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Koroska v nevarnosti!?

Gonja proti Slovencem na Koroskem je
v zadnjth dneh postala tako Siroka, kon-
centriéna in ockidno usmerjena proti ne-
kemu cilju, tako da nismo vet mogli mol-
fati.

Z gonjo laZi in podiikovanj je zafel pro-
shudi ,,Der Stern” dne 21. decembra 1927,
kjer je prinesel kopico neresniénih vesti o
Slovencth na Koroskem. Tako je med dru-
@im v stolp tinjske cerkve potegnil ,slo-
venske zvonove”, ceprav je res obratno, da
so napisi na zvonovih nemiki.

Glasilo FPOe na Korvoskem ,Kdrnitner
Nachrichten” je dne 16. maja t. 1. porocala,
da je Sele pred nekaj dnevi bila na novo
odprta v St. Jakobu v Rofu slovenska go-
spodinjska $ola za dekleta, ki jo vodijo Sol-
ske sestre”. V resnici pa ta Sola obstoji e od
leta 1908 in je dne 27. aprila t. 1. obhajala
svojo 50-letnico. In taki Ijudje se potem iz
dajajo za pornavalce razmer v juini Koro-
§ka ter hocejo v njenem imenu povsod go-
voriti!

Ni §e dolgo od tega, kar je sam obrambn:
minister Graf na nekem zborovanju izja-
vil, da naj tistt Slovenci, ki jim ni vile v
Austriji, iz tega potegnejo konsekvence, kaj-
11 Avstrija nobenemu ne brani izselitve.

Dunajski dnevnik ,Die Presse” je pri-
nesel wvrsto la%i in najpodlefsih  podtika-
vanj. Samo nekatere cvethke 1z njegovega vr-
ta: slovenski duhovmiki odrekajo poslednjo
popotnico tistim, ki se hocejo spovedati v
nemicini, slovenske redovnice irijo ireden-
tistitno propagando, Skofija je morala ostro
ukoriti slovenske duhovnike. Dokazani pri-
mevi te vrste dejanj iz narodnega sovrasiva
oredo v stotine. Brez dvoma tako grdih na-
padov po tisku nismo dofiveli niti za Casa
nactzma.

V ,Salzburger Nachrichten”, v graski
LLagespost”, v ,Kleine Zeilung” beremo v
:adnjih tednih lendenéna porocila, ki huj-
skajo proti Slovencem in javnost neltoino
informirajo. Vse pa poseka celoviha Volks-
eitung. V zadnjih tednih skoraj ne mine
dan, da ne bi v njej bil clanek proti koro-
Ehim Slovencem. Visek je dosegla v svoji
Stevilki = dne 17. maja. Tam prinasa uvod-
nik, ki bi naj stutil ,pomiritvi” in konéno
pride s pravo barvo na dan:

Saj e niti ne ve nihée, ali bo vobce tre-
ba ustanavljati kake nove 3ole, hajti z jas-
no odloéitvijo o jexikovnem wvpradanju ne
bo niti en sam otrok vet prifel v Jole”. To
1e tore] pravi namen ,odlocevanja”, ,opre-
delitve”. V danainjem lasu politicnega ko-
lektivizma je ves prifakovati lak vexultat,
kajti mali posameznik je brez moéi pred
organiziranimi  kolektivi raznih vrst. Ta
Spomiritev” s pomoljo opredelitve bi maj
tovej slufila temu, da bi Slovencem Je to
malo vzeli, kar danes imamo.

Dne 27. maja se bo znova sestal parla-
mentarni odbor a manjfinske zadeve. Ze
sedaj se po KoroSkem pripravijajo akcije,
ki naj vplivajo nanj v dololenem smislu.
Na delu so %e goreéniki, ki dajejo navodila
i izjave o nezadovoljstou prebivalstva z
dw:jr':'r'("nn folo”, za zahteve po pravici star-
Sev, za poliljanje brzojavk na Dunaj. De-
ielni poslanec dr. Mayrhofer bo baje vodil
posebno deputacijo na Dunaj in zagotovlje-
no je sodelovanje Schulvereina, ILands-
mannschafti in §e bogzna koga.

V' tej luéi postaja namen te Stroko raz-
predene gonje jasen. Toda driavna pogod-
ba 3¢ vedno velja. V njo so bile sprejete
doloébe o pravicah manjdin, ki jih naj za-
varujejo pred samovoljo veline. Ker dr-
tavma pogodba obvezuje vso driavo, smo
se obynili na vso avstrijsko javnost. Ker ni-
mamo na razpolago nem$kih listov, smo
uporabili na¥ list in prepricani smo, da bo-
do na$i bralei ta kovak razumelj in odo-
brili.

An die dsterreichische Ulfentlichkeit

Karnten in Gefahr!...:

?

Da sich in der letzten Zeit schwerste Angriffe in den Zeitungen gegen die
Slowenen mehren, sehen wir uns veranlaft, auf dem uns einzig zur Verfiigung
stehenden Wege ein Wort an die dentschsprechende Bevilkerung zu richten, um
wenigstens einige wenige Fille der vergifteten Propaganda aufzuzeigen.

Wehrlos gegen den Rufmord

Die Wiener »Presse« vom 27. 2. 1958
schreibt auf Seite 3 unter »Nationaliti-
tenpolitik am Totenbett« folgendes: »Es
gibt hunderte von iiberpriiften Beweisen
dafiir, daf sich Geistliche weigerten, ei-
nen Sterbenden in deutscher Sprache zu
trosten, daB sie Namen in Dokumenten
und in Grabinschriften grundsitzlich sla-
wisieren (aus Schenk wird Senk), daf sie
bei Kirchenbesichtigungen durch Fremde
Unkenntnis der deutschen Sprache vor-
tiuschen und nur Slowenisch reden. Das
ist nicht alles. Die in einem Heim in Kla-
genfurt untergebrachten, aus Jugosla-
wien gefliichteten Priester muBten erst
kiirzlich iiber Verlangen der Landes-
regierung von Bischof energisch ver-
warnt werden. Sie hatten sich als jugo-
slawische Propagandisten betiitigt. Einen
Gipfelpunkt religioser und nationalisti-
scher Verwirrung erreichte jene Nonne,
die als nachweisbar politisch Verfolgte
nach Usterreich gefliichtet war und in
ihrem Koffer ein dickes Paket jugoslawi-
schen Propagandamaterials heriiberge-
schmuggelt hatte.«

Hier kann man wohl nur eines sagen,
soviel Siitze, soviel Liigen. Derartige in-
fame Angriffe gegen die katholische
Geistlichkeit haben wir nicht einmal in
der nationalsozialistischen Zeit' der Prie-
sterprozesse erlebt. Es wire ein Leichtes
in diesem Zusammenhange Namen zu
nennen und die kirchliche Behdrde wiire
wohl verpflichtet ganz energisch einzu-
schreiten, Es ist uns leider nicht bekannt,
ob das bischofliche Ordinariat von der
Schriftleitung der »Presse« Aufklirung
und Namensnennung verlangt oder ob es
cine Berichtigung cingesendet hat.

Ein Ratschlag des
Verteidigungsministers

Herr Bundesminister Ferdinand Graf
sprach am Parteitag der Kirntner OVP
am Samstag, den 25. Jinner 1958 auch
iiber die Minderheiten. Laut unwider-
rufener Pressemeldung fiihrte er folgen-
des aus:

»Osterreich, und das ist der ganzen
Welt bekannt, weil, wie es mit Minder-
heiten umzugehen hat. Die Minderheiten
aller Welt wiiren gliicklich, jene Rechte
und Freiheiten auf wirtschaftlichem, po-
litischem und kulturellem Gebiet zu ha-
ben, wie sie die slowenische Minderheit
in Usterreich bzw. in Kiirnten hat. Wer
Osterreich und sein demokratisches Sy-
stem bejaht, ist uns ein lieber und selbst-
verstindlich gleichberechtigter Staats-
biirger. Wer diese Achtung den dster-
reichischen Institutionen gegeniiber nicht
aufbringen kann, wird wohl den Mut ha-
ben, selbst die Konsequenzen zu ziehen.
Wir verweigern niemandem die Ausreise
aus Osterreich.«

Das Blatt der Freiheitlichen Partei
Kirntens FPUO »Kirntner Nachrichten«
vom 16. Mai 1958 berichtet auf Seite 3:
»Erst vor wenigen Tagen wiederum wur-
de in St. Jakob i. R. eine slowenische
Frauenwirtschaftsschule errichtet, die
von slowenischen Schulschwestern gelei-
tet wird.« Tatsichlich aber bhesteht die

Schule seit 1908 und beging am 27. April
das 50-jahrige Jubilium. Diese Leute be-
haupten Kenner des Unterlandes zu sein
und im Namen des Unterlandes die
Stimme erheben zu miiflen.

Solche Falschmeldungen werden wohl
mit Absicht weitergegeben, um dadurch
Unruhe zu erzeugen. Zu Dutzenden und
Dutzenden konnten wir derartige Ge-
riichte aufzihlen.

Der Vorsto3 der ,,Volkszeitung”

In der »Volkszeitung« vom 17. Mai
bringt der Mann mit den drei Sternen
einen »Befriedungsartikel« mit konkre-
ten Vorschligen und lifit ganz eindeutig
die Katze aus dem Sack: »Noch weiR nie-
mand, ob iiberhaupt neue Schulen er-
richtet werden miiten, denn durch eine
klare Entscheidung in der Sprachenfrage
kommt nicht ein einziges Kind mehr in
die Schule«. Der Schreiber dieses Leitar-
tikels weill wohl, daf® wir im Zeitalter
des Kollektivismus leben, in einer Aera
der massiven Zusammenschliisse, in der
die Menschen bis zu 90 und 99% dem
Kollektiv erliegen. Durch eine fern und
nahgelenkte »Volksabstimmung« wiire
ja eine ganz klare Entscheidung in der
Sprachenfrage zu »erwirken«.

Es wiirden sich ja dabei 99%% fiir die
deutsche Schule ergeben und Schulbau-
ten wiren nicht mehr notwendig, solche
kosten ja auch ein »Heidengeld«. Bei der
Praxis in Kiirnten wiire es ein Leichtes,
jeden, der sich fiir cine slowenische
Schule oder gar fiir das Kuriosum des
Mannes mit den drei Sternen die »zwei-
sprachige Schule aussprechen sollte, als
Irredentisten, als Staatsfeinde, als Kom-
munisten zu stempeln. Wir haben es ja
erlebt, daR die Volkszeitung vom 10. Ju-
li 1957 in einem Bericht iiber die Tagung
des Grenzlandausschufles in Lindenhof
bei Volkermarkt eine ausgesprochene
Drohung gegen die Besucher der slowe-
nischen Mittelschule bringt.

Das Rezept fiir die Forderung »Siid-
kirnten muff befriedet werden« erinnert
sosehr an die Parole »Dem kleinen Mann
mufl geholfen werden«! mit dem Hinter-
gedanken, ihm noch das zu nchmen, was
er hat. Der Artikelschreiber aber hat sich
noch nie der Miihe unterzogen, das We-
sen der zweisprachigen Schule ernstlich
zu erwiigen. Es muf festgestellt werden,
da8 in Kirnten ein zweisprachiges Ge-
biet vorhanden ist und daf einem sol-
chen auch eine besondere Schule entspre-
chen mufl. Es ist festzuhalten, dal sich
berufene Schulmiinner in der Lehrerbe-
ratung vom 8, 9. 1950 hundertprozentig
fiir diese Schule ausgesprochen haben,
daf gerade diese Lehrertagung von der
Landesregierung cinen Schutz gegen po-
litische Verhetzung forderte und das
schon im Jahre 1950. Wir verweisen auf
die Enquete in der Kirntner Landesre-
gierung vom 6. 10, 1953, diese riet die
Beibehaltung der zweisprachigen Schule
mit einer Abinderung nur in gewissen
Einzelfillen. Vielleicht ist es dem Arti-
kelschreiber mit den drei Sternen auch
entgangen, daf ja selbst an den Schulen,
an welchen die Verordnung zu 100%
durchgefiihrt wird, /s des gesamten Un-
terrichtes in deutscher Sprache erfolgt.
An den Haunptschulen aber ist der gesam-
te Unterricht in deutscher Sprache, ledi-

glich drei Wochenstunden wird sloweni-
scher Sprachunterricht erteilt. Selbstre-
dend handelt es sich bei Slowenisch nicht
um eine Fremdsprache, sondern um die
zweite Landessprache, die laut Staatsver-
trag im zweisprachigen Gebiet auch
Amtssprache ist. Einen Frieden im Lan-
de kann es und wird es nur geben, wenn
eben beide Volksteile in gleicher Weise
belastet und erkannt werden, denn sie
beide tragen ja auch das Schicksal des
Grenzlandes.

Am 27. Mai 1958 soll nun in Wien wie-
derum der Parlamentausschuff zur Bera-
tung all dieser Fragen zusammentreten.
Dieser Beratung sollen nun Mifstim-
mungen der Bevolkerung vorliegen. Da-
her grofie Eile. Ortsgruppen bekommen
Anweisung aus der Klagenfurter und
der Vilkermarkter Zentrale: »BeschlieBet
Unwillen der Bevilkerung gegen die
zweisprachige Schule! Verlangt das El-
ternrecht! Weiset auf den schlechten
Lernerfolg an der zweisprachigen Schule
hin! Sendet Protesttelegramme an den
Parlamentsklub der UVP, der SPU und
der FPO! Versuchet auch SPU-Mitglie-
der und -Funktionire fiir diese Protest-
aktion zu gewinnenl«

So war die Anweisung am 17. Mai um
11.30 Uhr fiir die Versammlung in Ei-
senkappel. Die ergiinzende Nachricht be-
sagte noch, daR zum 27, Mai 1958 der
Landtagsabgeordnete Dr. Mayrhofer ei-
ne Delegation nach Wien geleiten wird,
wobei die Mitarbeit der Landsmann-
schaft, des Schulvereines und des Ab-
wehrkimpferbundes gesichert ist.

Aussbhnung durch Ausléschung

Wie sich Dr. Mayrhofer die Regelung
im Lande vorstellt, aber wissen wir aus
seinem Artikel »StaatsbewuBtsein im
Grenzland« in der »Furche« vom 5, 11,
1955. Dort hieB es »Die Slowenen, die
sich bemiihen »Schriftslowenisch« zu
sprechen, sind fiir diec Abtrennung »ei-
nes grofien Stiickes von Kirnten«, Die
windische Mutter spricht »windisch mit
osterreichischem StaatsbewuBtsein«. —
Das sind massive Drohungen, die ja nach
iiberlegter Berechnung schlieflich auch
beim Sprachenentscheid nicht den Volks-
kundgebungen in den totalitiren Staaten
nachstehen und ein Resultat von 95 oder
99%4 liefern sollen.

Das nennt man Befriedung und glaubt
damit das zweite Landesvolk in Kirnten
- die Slowenen — ausléschen zu konnen.

Wir aber glauben fest, daB einmal die
Stimme des Gerechten ertonen werde:
»Kain, wo ist dein Bruder Abel»?

Eine mahnende Stimme erhebt der
Text des Staatsvertrages vom 15. 5. 1955,
Dieser bietet der Minderheit, die sich ja
zahlenmifig in der Formaldemokratie
nie durchsetzen kann, den Schutz. Uster-
reich hat diesen Vertrag unterschrieben
und sich damit verpflichtet, ob es den
»Befriedern« und Organisatoren von
Protesttelegrammen recht ist oder nicht.
Wir aber berufen uns auf den Staatsver-
trag als einen Teil der Bundesverfas-
sung, weil wir als dsterreichische Staats-
biirger das volle Recht dazu haben.

Die Schulverordnung vom Oktober
1945 ist ein ehrlicher, wenn auch nicht
allseits befriedigender, dort wo guter
Wille am Werke war, bestens bewiihrter
Beitrag zur Befriedung Siidkiirntens. Der
sozialistische »Prominente« hat schon
recht gehabt, wenn er meinte, es wiirde
mit diesem Versuch eine neue Aera der
Minderheitenpolitik eingeleitet. Heute
aber sehen wir im Lande, daB der Geist,
der die Aussiedlung von 1942 heraufbe-
schwor, neue Bliiten treibt und sich die
Losung von Minderheitenfragen einfach
im zahlenmiBigen Erdriicken durch die
Mechrheit vorstellt.
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Politi¢ni teden

Vrhunska konferenca: Sibko upanje

V zadnjem tednu je bolj slabo izgledalo
7a kak sporazum med velesilami glede omi-
ljenja mednarodne napetosti ter vsaj delni
Tazorozitvi.

Sovjetska zveza je naenkrat prijazne
smehljaje zamenjala z Zelezno nepopustlji-
vostjo. Odklonila je ameriSki predlog o
obojestranski ustavitvi poletov  atomskih
letal v arktitnem pasu, obenem pa je gnala
naprej propagandno ofenzivo proti Ame-
rikancem.

Sporodilu o ustavitvi atomskih poskusov
je sledilo drugo dejanje, ki ne daje poseb-
nega upanja na omejitev oboroZevanja,
Sovjetska zveza je namret napovedala, da
bo dobavila atomsko oroZje tudi komuni-
stitni Kitajski. Znamenje, da ga ima Ze to-
liko na zalogi, da ga lahko daje tudi zavez-
nikom.

Novo sovjetsko zaostritev v zunanji po-
litik spravljajo v zvezo z notranjimi boji v
Kremlju za oblast, kjer baje Nikita Hru-
Stev ne sedi tako trdno v sedlu, kot na zu-
naj izgleda. Stalinisti v centralnem komi-
teju stranke pod vodstvom Suslova mu da-
j€jo mnogo posla in izgleda, da Molotov in
Malenkov nista pri vsej stvari popolnoma
nedolZna, kajti sicer ne bi imeli nobenega
pomena siloviti izpadi Hrudteva proti Mo-
lotovu, ki je poslanik v Zunanji Mongoliji,
nekje tam v Aziji, kjer si v stepi lisice lah-
ko not voitijo, a Malenkov 3teje kot direk-
tor kilovate, ki jih proizvaja njegova elek-
trarna, ena med stotimi v veliki Sovjetski
Zvezi.

Kitajci delijo nauke

Toda ne le proti Zapadu, tudi proti Ju-
goslaviji nastopa Moskva vedno ostreje.
Uradno glasilo ,,Pravda” ponavlja ocitke o
srevizionizmu”. Sovijetska vlada pa jih je
podkrepila s tem, da je odpovedala trgo-
vinska pogajanja, ki bi se naj v kratkem
vr$ila med obema vladama ter je bila urad-
na jugoslovanska delegacija 7e pripravljena
za pot v Moskvo.

1z Beograda odgovarjajo, da se ne bodo
pustili ostraditi in jugoslovanski listi pri-
nadajo ponatise cele strani dolgoveznih
napadov moskovske ,,Pravde” ter prav tako
dolge odgovore beograjske ,,Borbe”. (Obo-
je le malo ljudi bere in 8¢ manj pa razume).

V spor so se pa vmedali celo Kitajci, ki
se doslej niso brigali za evropske razmere.
Njih napad na Beograd prekasa po ostrini
vse moskovske in je spravil takozvane stro-
kovnjake sovjetskih zadev v veliko zadrego.
Mao Tse je namret veljal poleg Gomulke
in Tita kot najvetji nasprotnik Stalina in
njegovih metod. Zato je njegovo zavezni-
ftvo z moskovskimi stalinisti toliko bolj
presenetljivo.

Ta kitajski korak tolmatijo kot poskus
oslabiti Hrudleva. Kitajski napad je pridel
namret prav v trenutku, ko je Hrudtev od-

govoril ameriSkemu predsedniku  Eisen-
howerju, da se naj ustanovi poseben odbor
strokovnjakov, ki bi naj Studiral problem
atomske razoroZitve ter bi njegovi izsledki
sluzili kasneje vladnim Sefom kot podlaga
za razgovore. Upanje za v prul konference
je s tem dobilo novega ognja.

Kitajecemn pa sploh ni ni¢ viet, da bi se
taka konferenca vriila, kajti prav gotovo
bi bila brez Kitajske. Amerika namret 3e
sploh ni priznala sedanje komunisti¢ne vla-
de ter je zanjo uradni predstavnik celotne
Kitajske ube’ni general Cankajiek na For-
mozi. Komunisti¢ni Kitajski ne gre v ra-
¢un, da bi si Sovjeti in Amerikanci ob mi-
nistriranju nekaterih drugih manjsih sil
delili svet, med tem ko bi oni morali sedeti
doma. Zato so uprizorili napad na Tita, ki
je po mnenju teh krogov v resnici napad
na Hrudteva. Stara izkuinja pa pravi, da
Sovjetska zveza nilesar vainejSega ne pod-
vzame v zunanji politiki, ¢e ima teiave v
notranjosti. Tako bo treba zopet potakati,
da se razpriijo oblaki nad Kremljem.

. « « in pri nas v Avstriji

Zmeren program socialistov

V domati politiki pa je bil najvaZnejsi
dogodek tedna izredni obini zbor Avstrij-
ske socialistiéne stranke na Dunaju, ki je
sprejel novi program stranke. Pripravljala
ga je vet kot leto dni posebna komisija pod
vodstvom. graSkega docenta dr. Kautskega.
V njem je nekaj tolk, ki kaZejo, kako se se-
danja socialistitna stranka odmika od nek-
danjih ostrih pozicij avstromarksizma in
pribliuje mislim socialistitnega humaniz-
ma, ki so ga nekako pred pol stoletja zateli
razvijati ,fabijanci” na AngleSkem in po-
tem postal uradna doktrina labunistitne
stranke. Tako se novi program avstrijskih
socialistov brez izrecnega preklica tiho od-
poveduje Marksovim napovedim o razvoju
gospodarstva ter neizbeini diktaturi prole-
tariata. Zavzema se za sedanjo obliko za-
padne politi¢tne demokracije, kjer bi maj
odgovornost za drfavno politiko po moZ-
nosti nosilo ve¢ velikih strank, to se pravi
koalicija, ki Ze vso povojno dobo vlada Av-
strijo. Prizna sicer velini pravico odlote-
\*'mja vendar zahteva upostevanje intere-
sov in volje manjiine, katera je tudi del
skupnosti. Glede podrZavljenja so socialisti
postali zelo skromni, kajti zahtevajo le po-
drzavljenje takozvanih kljuénih industrij.
Kdor namre¢ obvlada te industrije, ima
v rokah veliko gospodarsko mo¢ in lahko
z njo odlotilno vpliva na politiko, to je na
vodstvo drZavnih poslov, pravi program.
Treba je Zato prepretiti, da bi si nekaj ma-

loStevilnih a gospodarsko motnih kapitali-

stov napravilo drzavo za deklo svojih inte-
resov.

Znaten odklon od dosedanje linije je
opazen tudi glede razmerja do vere. Pro-
gram pravi, da na tem podroju sociali-
stitna stranka nima lastnih ciljev, to se

Tri leta Avstrije med dvema blokoma

Minuli teden so pretekla tri leta, odkar
so zunanji ministri Stirih velesil: ZdruZe-
nih drzav, Sovjetske zveze, Velike Britanije
im Francije, podpisali v pala&i Belvedere
na Dunaju mednarodno pogodbo, ki je
Avstriji po 17 letih najprej nem3ke in po-
tem zavezniSke zasedbe- vrnila polititno ne-
odvisnost. Avstrijsko asopisje se je ob tej
priloZnosti spominjalo tega datuma in bilo
je brati naslove kot ,pogodba, ki se je iz
vrstno obnesla”.

V zunanji politiki se je zares, kajti Av-
striji je v teh letih uspelo, da je stopila v
druzbo samostojnih driav sveta kot eénako-
pravna ¢lanica. Bila je sprejeta v ZdruZene
narode in vrsto drugih mednarodnih orga-
nizacij. S svojo meviralnostno politiko je
dobro vozila na vzhodu in zapadu, eprav
je bilo vtasih zamere malo tu, potem zopet
tam (N. pr. ob uporu na Ogrskem). Ce-
stitke in vodtila, ki jih je zvezna vlada pre-
jela ob triletnici sklepa driavne pogodbe
dokazujejo, da je bila ta politika pravilna.
S pesebnim veseljem so vzeli na Dunaju
Cestitke, ki sta jih poslala iz Moskve drzav-
ni predsednik Sovjetske zveze Vorodilov in
ministrski  predsednik Hrudcev. Kancler
Raab jih je prebral, nato pa se vsedel v le-
talo in odletel v Washington.

Takoj ob svojem prihodu je izjavil ame-
riskim novinarjem, da ,,ni pridel prosjadit”,
ampak da je namen njegovega obiska po-
globitev prijateljstva med obema drzava-

ma. Pri tem namerava urediti tudi nekaj
spornih vpra$anj. Predvsem gre za tako-
wvane fonde iz izkupickov Marshallovega
plana. Po tem nalrtu je namred Amerika
dobavila Avstriji blaga v vrednosti ve¢ mi-
lijard 3il. To blago je avstrijska vlada v
notranjosti drzave prodajala industriji in
potrodnikom, denar pa je Sel v posebne
sklade. Za uporabo teh skladov pa mora
avstrijska vlada dobiti predhodno dovolje-
nje Amerike, Vse dobave iz Amerike so bile
sicer darilo strica Sama, vendar si je na ta
nacin washingtonska vlada zagotovila upo-
rabo svojih darov v namene, ki meni, da
ustrezajo ciljem njene politike. Tzgleda, da
o porabi tega denarja ni vedno vladalo po-
polno soglasje med Dunajem in Washing-
tonom in zato je to ena izmed zadev, ki jo
hote ing. Raab urediti ob priliki svojega
obiska. Kot dober gospodar pac vidi v ure-
ditvi denarnih zadev najboljie temelje za
trajno prijateljstvo.

Po povratku iz Amerike se bo pa moral
kmalu znova podati na pot, topot v Mo-
skvo, Tam bi rad dosegel znizanje bremen,
ki jih je Avstriji nalozila drzavna pogodba.

Spri¢o vseh teh skrbi se ni cuditi, da je
ing. Raab v New Yorku na vpradanje ne-
kega novinarja ali morda ne misli (ing.
Raab) posredovati za pomirjenje med vzho-
dom in zapadom, ko se povsod tako dobro
razume. Raab mu je odgovoril, da je on
pac ,,premajhen za tako velik spor.”

kot pravijo socialisti,

pravi, da prepudta vsakomur svobodo, da
veruje kar hote in da pripada kateri koli
verski skupnosti. Po prvotni Marksovi te-
oriji je ateizem (brezverstvo) bistven del so-
cializma in tako menijo tudi komunisti
vseh deZel, brez ozira na to ali so sicer v so-
glasnosti z Moskvo ali ne. (,,Vera je opij —
strup — za ludstvo” pravijo z Marksom.)
Izgleda, da je Zivljenjska praksa avstrijske
socialiste pripeljala do drugatnih zakljud-
kov, kot Marksa njegova razmisljanja.

Predsednik stranke dr. Pittermann je v
svojem govoru na obfnem zboru povdaril
voljo socialistov do ureditve vseh spornih
vprasanj s cerkvenimi skupnostmi, posebno
pa s katoliSko Cerkvijo in poudaril, da je
s strani apiskopata naletel na razumevanje
tega stalifca.

Pri OeVP je bil novi socialisti¢tni pro-
gram sprejet z opazno zadrego, feprav ugo-
vorov ni manjkalo. Med drugim tudi ute-
meljenih. Pa¢ pa je glede verskih to¢k kri-
tika na bolj Sibkih nogah. Bilo je brati v
nekaterih listih te stranke, da ne zadostuje
izjava, da ,,nismo ne za in ne proti Bogu,”
kajti zapisano je:
»Kdor ni z menoj, je proti meni”, Res je
zapisano, toda e se spomnimo na poganski
Sovinizem, ki preveva viasih tisk OeVP na
Korofkem ter na Stevilne nekdanje in Se
sedanje brezverce, ki zavzemajo visoke po-

lozaje v tej stranki, potem izgubijo ti raz-
logi sleherno prepricljivost. Zapisano je
namrec tudi: , Kdor je brez greha, naj prvi
vrze kamen!”

Truppe dela socialistom skrbi

Kljub novostim v programu, ki delajo
preglavice OeVP, pa ne bo program sam
redil socialistov vseh skrbi. To je posebno
vidno na Korodkem, kjer se je iz stranke iz-
kljuteni Truppe izkazal za tri oreh, kot so
strankini funkcionarji ob njegovi izkljutit-
vi pricakovali. Sli8i se, da namerava samo-
voljni, vztrajni moZ ustanoviti lastno stran-
ko. MnoZi¢tna stranka brzkone to ne bo,
vendar se socialistom vsak glas pozna in
med njihovim &lanstvom je mnogo takih,
ki s strankinim aparatom ter njenimi ob-
lastnimi mlajimi funkcionarji niso bogzna
zadovoljni. Pravijo tudi, da to nezadovolj-
stvo ni omejeno samo na Koro$ko, ampak
da sega tudi v druge zvezne deZele. Ratu-
najo tudi, da bo marsikateri komunist gla-
soval za Truppeja, tako da KPOe trepe-
¢e za svoj edini deZelnozborski mandat.
Razen, fe ne najdejo kje drugje novih pri-
vrzencey in glasov, ki bodo podprli potap-
ljajo¢o se barko predstavnikov iste ideolo-
gije, ki vlada na MadZarskem, Kjer krvnik
Kadar kolje kmete,

Moznost nam je dana - te kdo pat hote iti v Lurd in (?ﬂti”w

Tretjeredna pisarna v Celovcu prireja to romanje in sicer v jeseni OD 4. I)()
20. SEPTEMBRA 1958. Marsikateri je Ze namret rekel: Ce grem *e v Lurd, pa Se v
Fatimo! Romanje bo vodil pater JAKOB, ki je takino romanje vodil Ze leta 1956 in

smo Ze slifalj o tem. — Smer romanja je: Celovec, Padova, Genova, Alassio,

Narbon-

ne, Barcelona, Montserrat, Zaragoza, Madrid' — Madrid, Trujillo, Fatima — Fatima,
Batalha, Coimbra, Salamanca, Valladolid, San Sebastian, Biarriz, Lund — Lurd, Tou-
louse, Narbonne, Avignon, Riviera, Milano, Brescia, Gardsko jezero, Bozen na Jui-

nem Tirolskem, Lienz, Celovec.

Za vso voInjo, vsa prenoliita in enkratno toplo hrano na dan je treba pla¢ati
2100.— (dva tiso¢ en sto) §ilingov — torej kaksnih Seststo Silingov ved, kot se sicer na-
vadno ra¢una samo za Lurd. Platati bo treba fele pozneje (v juniju mesecu enkrat ali
po dogovoru tudi pozneje). Pat pa se je treba prijaviti do 31. maja letos.

Prijaviti se je treba pri vratarju kapucinskega samostana v Celovcu ali osebno
pri patru Jakobu. Enako se morete prijaviti pismeno na isti naslov. V Casu marijan-

skega kongresa v Lurdu bomo seveda tam.
Bog in Marija z nami!

Tretjeredna pisarna.

SLOVENCI dema in po ivetu

Marko Kranjc — sedemdesetletnik

V nedeljo, dne 12, maja je obhajal 70. rojstni
dan & g. Marko Kranjc, bivii narodni poslanec in
ugledni slovenski javni delavec. Slavljenec je za-
gledal lu¢ sveta v Zimici, v veselih in son¢nih Slo-
venskih goricah na Spodnjem Stajerskem. Gimna-
zijo je dovidil v Mariborn, bogoslovne vede pa je
studiral v Mariboru in Gradcu.

Takoj po ustanovitvi slovenske univerze leta
1920 se je vpisal na pravno fakulteto v Ljubljano
in dosegel absolutorij.

Bil je dolga leta dudni pastir po raznih spodnije-
Stajerskih farah, obenem pa marljiv drudtveni in
narodni delavec. Ze kot mlad kaplan je odlono
posegel v tedanje narodnostne boje in bil eden
izmed graditeljev slovenske politiéne organizacije
pod vodstvom dr. Antona Korolca. Ustanavljal je
orlovske dete in mladinska prosvetna drudtva. V
prvi svetovni vojni je bil kurat in je vet ket prebil
v frontnem obmodju. Leta 1919 je prevzel ured-
nitvo dveh listoy, ,Slovenskega gospodarja”, ki je
izvidil veliko prebujevalno delo na narodnem in
gospodarskem  podrodju, ter ,Strake”, bhorbenega
glasila Stajerskih Slovencev. o

Postal je nato tajnik Slovenske Ljudske stranke
za vso Stajersko ter Prekmurje. Bil je izredno spre-
ten in prizadeven organizator ter je ni bilo vasi
na njegovem obfirnem obmod&ju, ki je ne bi v stal-
nih dasovnih presledkih obiskal. Razpredel je mre-
io zaupnikov stranke, ki je vzdriala vse politidne
pretresljaje in je bila posebno za fasa Zivkoviceve
diktature dragocena opora dr. Korolcu. Bil je ved-
krat izvoljen za poslanca. Ptujski okraj je bila nje-
gova trdnjava,

Prevedel je tudi ved vzgojnih in leposlovnih del
iz tujih jezikov v slovenitino. Med drugim delo
cefkega pesnika Julija Zeyerju ,Marijin vrt”, delo
nemikega jeznita Meschlerja »Irije temelji duhov-
nega zivljenja”, ki jo je izdala Mohorjeva drutba
na Prevaljah. Tik pred zadnjo vojno je spisal za
mladino ,Svetopisemske junake”, Ze pri Mohorjevi
drufbi v Celju dotiskano knjigo je zasegla Gestapo
in vso naklado unidila,

Po vojni se je umaknil na Koroike, nato pa je
odiel v Rim, kjer Zivi zadnja leta Kot zastopnik
Zvere kritanskih srednjeevropskih strank, katere se-
dei je v New Yorku (USA) z delovnim podrodjem
za Halijo, Cilemu in Kot mravlja marljivemu ju-

bilantn klidemo: Na mnoga leta!

Industrijec Janez Grossmayer je umrl
Dne 13. marca je v Penhurstu (Avstralija) umrl
industrialec g. Janez Grossmayer. Scle 58 let starega
je radela sréna kap. Ob veliki udeleibi ljudstva je
bil pokojnik naslednjo nedeljo poloien v grob. Ob
Ambrotita in Rev,

asistenci &6 gg. p. Breena je

pogrebne obrede opravil nad korodki rojak dr. J.
Mikula. Kot pife list avstralskih Slovencev ,Misli”,
je drufina Grossmayer, pregnana iz rodnega mesta
Triita, oropana svoje tovarne in vsega premolenija,
nadla zavetje in gostoljubje v Jupniji Hodile ob
Vibskem jezeru, od koder so se Grossmayerjevi
med prvimi povojnimi izseljenci odili v Sidney v
Avstraliji, kjer so si pod vodstvom spretnega sedaj
ic pokojnega ofeta zopet priborili do sorazmernega
blagostanja. V nagrobnem govoru je dr. Mikula
poudaril trojno povezanost pokojnika: s Cudovite
narave Slovenije in Avstralije, preko drufine in
prijateljev pa s slovenskim narodom, in po verski
zvestobi z Bogom, nalim konfnim ciljem.”

Nasi pisatelji v nemski knjigi

V zadnjem &asu so se uveljavile posebne knjige,
ki v kratki obliki podajajo vsebino romanov in no-
vel. Tako je francoski literarni zgodovinar Daniel
Mornet izdal obiirno zbirke te vrste z naslovom
wHistorie des grandes oevres de la literature Fran-
casise”. Slovensko knjiino ustvarjanje je podal v
4 knjigah, od katerih so Je tri izSle v tisku, prof.
Martin Jevnikar v Trstu, pml naslovom ,,Vsehina
slovenskih leposlovnih del”, o femer smo porodali v
posebnem sestavku. Ljerka Primu¥id je podobno
delo izdala v srbsko-hrvatskem jeziku. Najnovejia
zbirka te vrste pa je zadela izhajati pri zalodbi An-
ton Hiersemann v Stuttgartu in obsega nemdko ter
vso svetovno literaturo. Njen naslov je ,Der Ro-
manfiihrer. Der Inhalt der auslindischen Romane
und Novellen,” V 8. zvezku, ki obravnava skupmo
400 del, je zastopanih 85 pisateljev, med Kkaterimi
je 14 Dancev, 7 Svedov, 3 Finci, 36 Rusov, 6 Polja-
kov, 2 Ceha, 4 Madiari, 2 Slovenca, 1 Srb in 1 Ros
mun. Med Slovenci sta obdelana Ivan Cankar
in Ivan Taydar. O vsakem pisatelju podaja tudi
osebne podatke, in kratek Zivljenjepis ter naslove
njegovih del, slednji so navedeni
nem jeziku, Povzetek vsebine posameznih del je
jasen, kratek in tofen. A\

tudi v izvir-

Prof. Zvetina tastni doktor

Katolifka univerza Loyola v Chicagu je svojemu
profesorju dr. Antonu Zvetini v zahvalo za njegovo
ved desetletno  vzgojiteljsko delo, podelila astni
doktorat.

Prof. Zyvetma je po vojni bil vedkrat ¢lan komi-
sij, ki so po naroilih amerifke vlade potovale v
V Chi-
cagu pa je &astni predsednik ondotnega Slovenske-

Jugoslavijo, da preudijo ondotne razmere.

ga radijskega kluba in ob pomembnej§ih prilo-
nostih rad nastopa na slovenskih radijskih oddajah
in prireditvah z nagovori. Pomagal je tudi stevil-
nim miadim Slovencem, da so mogli nadaljevati

in dokonéati Studije v Ameriki.
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g Fupnik Jozef PDicej

Nepricakovano je dospela z Dunaja Za-
lostna vest, da je na klintki umrl prefastiti
gospod Jokef Picej, Zupnik v Smihelu. Ze
vet let je bolehal na zavratni bolezni, zdrav-
nishi pomoci pa se je posrebilo z uporabo
najnovej$ih zdravil bolezen zaustaviti. Blagi
pokoni dusni pastir je kljub oslabelosti vr-
sil neumornoe in poirtvovalno svojo dusno-
pastirsko slutbo kot dobri pastir iupnije
Smihel do zadnjih svojih moéi. Kahkor vsa-
ko leto je tudi letos z vnemo zacel oprav-
Ijati $marnice v fupniji, da bi v LurSkem
Marijinem letu izprosil milosti po Brezma-
deini za druiine fare. Sredi dela je oma-
gal. OdSel je na Dunaj, da bi tam spet na-
el pomoci. Njegove Zivljenjske sile so bile
izérpane. V osmini Kristusovega vneboho-
da ga je Kristus Kralj, kaleremu je nese-
bitno sluiil in_se Zrtvoval za njegovo kra-
ljestvo, poklical k sebi. Sam je cutil, da je
na kraju svojih telesnih moéi. Dobro je bil
pripravijen na odhod iz solzne doline v do-
movine vedne Ijubezni in blaZenosti.

Smihelska Zupnija Zaluje za svojim do-
brim dusnim pastirjem, ki je hot skrbni oce
delal za svojo farno drufino. Vsem je hotel
postati vse, da bi vse pridobil za Kristusa.
Njegova ljubezen se je kazala v vsakdanjih
Zrtvah. Noben napor mu ni bil pretetak v
dudnepastivski skrbi za farane. Ne samo v
Zupni cerkvi, tudi v podruinicah je oprav-
ljal pogosto boZjo sluibo, da bi faranom
olajsal pot k cerkvi. Skrbel je za bolnike,
pogosto jih je obiskoval in jim delil sv. za-
kramente. Oznanjal je gorele bofjo besedo.
V wsej polnosti je kot boZji sejalec sejal se-
me boZje besede. Spostovana Voglova dru-
Zina v §t. Primozu je izgubila dobrega sina,
brata in strica. Odsel je za svojimi dragimi
starsi, brati in seslro.

Pokojni je bil rojen 28. julija 1908 v St.
Primofu pri Voglu v Zupniji St. Vid v Pod-
juni. Ljudsko Yolo je obiskoval v 8t. Primo-
iu. Ze v prvih letih se je pokazala njegova
izredna nadarjenost in marljivost. Star§i so
ga poslali v gimnazijo, katero je obiskoval
od leta 1920 do 1928. Izbral si je duhouni-
§ki poklic. Vstopil je v celovsko bogoslovje
in se tam odlikoval po marljivosti in kre-
posti. Leta 1933 je bil posvelen v madnika
in daroval proo sv. maso v 8t. Primoiu. Po-
slan je bil v Zelezno Kaplo in je tam zalel
delovati kot gored dulnj pastir. Poleg dru-
gega dulnopastirskega dela se je posebno
posveteval mladini. Bil je dober katehet,
pa tudi za doraScéajoco mladino se je trudil
s prosvetnim delom. Leta 1937 pa je odSel
kot dusni pastir v St. Jakob v RoZu in tam
deloval = isto gorelnostjo dve leti, nato je
bil nastavljen kot provizer na Brdu pri
Zilji. Po smrti iupnika Josipa Vintarja v
Smihelu je zaprosil za to fupnijo. [ulija
1940 je nastopil stuzbo Zupnika v Smihelu.

Delal je naérte za sodobno dusno pastir-
stvo in je hotel vse prenoviti v Kristusu. Z
vso vnemo se je lotil nalrtnega dela in ga
kil kljub vsem tefavam. Srvedi dela pa je

moral v drugl svetovnt vojni zapustiti svo-
jo fupnijo, deleZen je bil trpljenja v jed
za resnico in pravico, katero je zmeraj ne-
ustraSeno prical v svojem Zivljenju. Potem
pa je deloval v raznih Zupnijah pri Brefah
in v Kr¥ki dolini. Po vojni se je spet vrnil
kot dusni pastir med svojo éredo v Smikhe-
lu. Z novo ljubeznijo je nadaljeval zapo-
teto delo. Poleg $mihelske fare je oskrbo-
val tudi dalj casa fupnije Vogrce, Steben
in Kazaze. Bil je tudi vec let upraviteli ph-
berske dekanije. Skrbel je za nabavo novih
zvonov za farno cerkev in podruinice. Ve-
licastni veliki zvon pri su. Katarini, za ka-

terega nabavo je veliko Zrtvoval, bo ozna-
njeval spomin na pokojnega duhovnega pa-
stirja.

Shrbel je za rast duhovnega Zivljenja v
fari. Poleg rednega dulnega pastirstva je
privejal misijone, tridnevnice, duhovne va-
je za razne stanove. Skrbel je za dober tisk.
Z wveliko Ljubeznijo je posiljal porodila o
farnem Zivljenju v nase liste. Kljub mnogo-
teremu delu v fari je ¥e naSel fasa za pro-
svetno delo kot velletni predsednik Kr$éan-
ske prosu. zveze. Rad se je udelefeval skup-
nih priveditev, poliljal tja zastopnike fare,
ki je bila zmera) fastno zastopana.

Odsel je. Dovrdil je svoje bogohoteno po-
slanstvo. Setev, kalero je sejal in gojil v po-
tu svojega obraza, bo rastla in obrodila sto-
teren sad.

NA SLEDOVIH slovenshil pmdedw__

Iz ,Videnske svobodne listi”?, glasila delke manjiine na Dunaju, prinafamo naslednji sestavek g.
Frandilka Kordine o staroslovenskih grobif&ih v NiZji Avstriji, ki 50 jih pred kratkim odkrili in je o
njih porofalo vse avstrijsko Casopisje. Je to najvainejfa starinska najdba v povojnem &asu.

Ze tri leta se avstrijki arheologi (stari-
noslovei) ukvarjajo s preucevanjem sta-
rodavnih grobi§¢, ki so ga bili odkrili pri
Zwettendorfu na ostankih trdnjave iz sta-
rorimske dobe. LeZe na zemlji§¢u, ki ga
z dveh strani obliva Donava in tako nu-
di idealno varstvo v vojaskem pogledu.

Iz dejstva, da so grobovi v vrstah ter
da v njih niso nafli raznih predmetov —
kot bojno opremo — ki so jih v pogan-
ski dobi dajali mrtvecem »na pot« v
grob, sklepajo znanstveniki, da so ti Slo-
vani bili 7e pokristjanjeni. Le pri Zenskih
okostnjakih so bili nadli razne okrasne
predmete kot zapestnice in zaponke iz
brona, steklene bisere in prtane. Posebno
lepa najdba je bila zaponka z orlom in
karolintke dobe z vlozki iz emajla, ki je
otividno sluZila kot zaponka za obleko.
Pri glavi nekega drugega okostnjaka so
na$li uhane iz plodevine v obliki jagod,
nadalje ogrlico z raznobarvnimi stekle-
nimi biseri.

Skupno so odkrili 190 grobov, toda
ker so se v vseh stoletjih nasli ljudje, ki
so skrunili grobove in v njih iskali »za-
klade«, in je tudi na tem mestu bilo vide-
ti sledove njihovega poletja, sklepajo
strokovnjaki, da je na tem pokopali§cu
bilo prvotno okrog 400 grobov.

Povpreéno starost trupel cenijo na 25
let. V vetini grobov so nasli otrodke in
mladenitke okostnjake. To dokazuje, da
je tudi pri starih Slovanih, podobno kot
prej pri Rimljanih, povpreéna starostna
doba ljudi zna%ala samo 25 do 30 let. Se-
le z napredkom zdravniske znanosti in
higijene se je v zadnjih stoletjih starost-
na doba prebivalstva v kulturno napred-
nih drZavah zelo zviSala.

NajvaZnej$a najdba so pa bili trije
novei, na katerih je upodobljen Cedki
kralj Boleslav II. in so bili kovani leta

996. To je omogodilo Se dokaj natantno
dolotitev dobe iz katere grobovi izvirajo
ter je obenem nesPOren dokaz, da gre za
staroslovanska grobiita. Slovani so nam-
re¢ imeli navado, da so mrtvecem dajali
s seboj v grob denar in sicer so novce po-
lagali bodisi pod jezik ali pa jih stisnili
v pest, Sele pozneje so jih tu pa tam de-
vali poleg mrtveca. CeSki starinoslovec
Jaroslav Bohm razlaga to navado na dva
nafina: a) v grob poloZeni novec je od-
$kodnina dediéev zapustniku, b) denar za
na pot naj sluzi pokojniku na poti na
oni svet.

Znanstveniki, ki se bavijo-z grobi&i v
Zwettendorfu so se doslej zadovoljili z
enostavno, a soglasno ugotovitvijo, da so
grobi¥da slovanska. Niso se pa zanimali
za to, kateremu slovanskemu narodu pri-
padajo.

V postev prihajajoti dobi je namret bi-
lo skoraj vse ozemlje danainje Avstrije
naseljeno po slovanskih plemenih, in si-
cer po slovenskih in hrvaskih. Slovenci
so na Zapadu segali globoko na Tirolsko
in Solnogratko ter celo v Juino Bavar-
sko. Na Gornjem Avstrijskem pa sta
Wels (Veles) in Miihlviertel lezala v slo-
venskem naselitvenem podroéju. Ozem-
lje pri Freistadtu pa je bilo jezikovna
meja med Slovenci in Cehi. Spomin na to
dobo predstavlja $e danes ime za sadje-
vee v gornjeavstrijski dolini pri Kremsu;
pravijo mu namre¢ Dideldeitschek (di-
deldajéek). Splo$no znano je, da se je ta
svojevrstna beseda ohranila iz starodav-
nih ¢asov, ko so torej ondi fe ziveli Slo-
venci. Da se je pa ta beseda do danes o-
hranila, pa je brzkone pripisati njenem
veselemu prizvoku. (Tako menita stro-
kovnjaka dr. Topitz in dr. Wochen-
schan). Sicer pa tudi stare listine samo-
stanov pri¢ajo o obstoju vec dobro orga-

niziranih slovenskih ob¢in na Gornjem
Avstrijskem. Bile so to obéine, ko so te-
meljile na druZini in so v Zupah pod Zu-
panom tvorile §ir§e ob&estvo. Na ¢elu jim
je bil Zupan, ki je bil poveljnik, duhov-
nik in sodnik obenem. Toda dve tretjini
ozemlja sosednje Nizje Avstrije sta bili
naseljeni po Slovencih.

Jezikovna meja med Slovenci in Mo-
ravani je ondi $la od dana$njega Wald-
vietla (glej kraj Eisgarn, slov. Izgorje — to
je s pomocjo ognja izkréeni gozd) vzho-
dno od Dunaja, ki je tudi bil v sloven-
skem naselitvenem obmodju, nato pa za-
vila proti jugu ter tekla ob Médlingba-
chu (mejni potok po slov.) Se razume, da
je ta meja jako pribliZna, kajti po tolikih
stoletjih je ni ve¢ mo¢ natan¢no ugotovi-
t1.

Kralj Samo je bil Sele tisti, ki se mu je
posretilo vsaj za nekaj casa zediniti Ces-
ko- moravska in slovenska plemena pod
svojo oblastjo. V tej zvezi opozarjam na
knjigo dunajskega univerzitetnega pro-
fesorja dr. Karla Oettingerja »Das Wer-
den Wiens«, ki je izila leta 1954. Njen
avtor dokazuje, da je brzkone Dunaj bil
prestolnica njegove drZave. Pri tem se
sklicuje na Enenkelovo kroniko iz 12
stoletja, ki omenja, da je na Dunaju bil
»poganski grad«.

Ze pred nekako 100 leti pa je &eski pro-
fesor Sembera, ki je deloval na Dunaju,
opozoril znanstveni svet na to »windi-
sche Burg«. Opira se tudi na najdbe pri
izkopavanjih v Ruprechtskirche na Du-
naju, ki tudi dovoljuje domnevo, da je
grad »Dunaj« bil vladarska prestolnica
kralja Sama. Z istim imenom Slovenci Se
danes imenujejo podonavsko glavno me-
sto. Da je v staroslovanski dobi dunaj-
sko podroéje igralo zelo veliko vlogo, iz-
haja tudi iz dejstva, da danadnja zna-
nost i§¢e prestolnico nekdanjega veliko-
moravskega kraljstva na juzni strani Do-
nave.

Z vdorom MadZarov je bila politi¢na
mo¢ podonavskih Slovanov za vedno
zlomljena, ni pa propadla njihova kul-
turna in gospodarska sila. MadZari so se
kot ljudstvo jezdecev driali bolj po rav-
ninah, do&im so se po hribovitih prede-
lih zadovoljevali samo z posadkami v
utrjenih krajih, s katerimi so obvladova-
li dezelo.

Kritanstvo, ki sta ga v Podonavju u-
vedla sv. Ciril in Metod, se je obdrzalo
tudi pod MadzZari. Pray pokristjananje
po svetih bratih iz Soluna je za daljsi
tas prepretilo ponemcenje Slovencev v
Gornji in NiZji Avstriji.

Ne morem se pridruziti mnenju, da je
bilo ozemlje Gornje in NiZje Avstrije
spotetka le redko naseljeno po Sloven-
cih. Velika vedina dana$njih naselbin je
namrel Ze takrat obstajala, razume se,
da je bilo $tevilo prebivalstva znatno
manjse kot danes, pa to velja za vse ev-
ropske narode.

(Dalje prihodnjic)

FRAN ERJAVEC, Pariz:
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da so imeli Francozi celega pol leta &asa vnovit 7brati in
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Anglija je postala tedaj glavni pobudnik in nekak
blagajnik vsega vojnega podjetja in njej je pripadla tudi
naloga, da povele vse vojujote drfave v trdno koalicijo.
l'oda ona je to zamudila in stremela le za svojimi last-
nimi seébitnimi cilji. Boj proti skupnemu sovrainiku je
sicer ustvaril med: njimi neko vzajemnost, toda nikoli ni
prislo do kakega oZjega sodelovanja. Nekaterim ideolo-
gom je §lo za ,reditev evropske civilizacije”, to je za ohra-
nitev fevdalnega druZabnega reda, a politiki so preZali
«golj na neposredne dobitke. Angliji je $lo predvsem za
njeno nadvlado na morjih, za francoske kolonije in za
unicenje [rancoske trgovske konkurence, a drugim zavez-
nikom za pridobitev novih pokrajin, kjer koli. Rusiji,
Prusiji in Avstriji se je $¢ vedno najbolj mudilo okori-
stiti se s poljskim plenom. Predvidena nova delitev Polj-
ske je izzvala celo ostro napetost med Avstrijo in Prusijo,
tadi Zesar sta poslali poleti 1. 1793 obe driavi velik del
svojih et na vzhod. Avstrija je razen tega 3pekulirala
e na zavojevanje severnozapadne Francije, kar je vzbu-
talo na eni strani medsebojna nezaupanja, na drugi stra-
ni pa odbijalo male drzave.

Navzlic temu so pa razpolagali zavezniki na francoskih
mejah $e vedno z veliko premotjo. Najvainejia fronta je
bila vsekakor na severu in tu je radi demoralizacije fran-
coske armade zaveznikom z lahkoto uspelo pregnati Fran-
coze iz vse Belgije, jih potisniti do Rena, razen tega pa
osvojiti e vaine totke tudi v juini Franciji (v tedanjih
bojih v Porenju se je posebno proslavil znameniti sloven-
ski matematik in topnitarski strokovnjak baron Jurij
Vegu). Toda vse zavernidke akcije so bile tako potasne,

organizirati vetje sile, v teku jeseni pa potem v novem
navdudenem zagonu doseli na severu in na jugu vet va’
nih uspehov ter spomladi 1. 1794. zopet osvojiti Belgijo,
a angleSka sebi¢nost in polititna nerodnost sta samo po-
spesili razpad 3e tiste rahle vzajemnosti med zavezniki, ki
je obstojala dotlej.

Zaverniki tudi niso znali ogreti za vojno svojih naro-
dov. Emigranti, ¢asnikarji in govorniki so sicer povsod
slikali grozote pariskih revolucionarjev in stiske, v katere
so pognali de’elo, a podobne stiske so tle tudi ljudske
mnoZice francoskih nasprotnikov. Glede na to je bilo
javno mnenje povsod bolj ali manj deljeno. Nekateri so
grmeli zlasti proti framasonom in policije so preganjale
vse prosvetljence, od katerih je velika velina pat obsoja-
la teror revolucionarjev, a izraZala svoje simpatije za svo-
bostine, ki jih je bila proglasila revolucija. V Nemdiji so
vlade brezobzirno zatirale vse svobodoummejie pojave in
tudi mnogi vodilni duhovi (Herder, Goethe,
Schiller) so obsojali paridki teror, dotim so se pose-
bno vidni farmasoni ogrevali za Zirondiste.

Pariski revolucionarji so preZivljali medtem burne
dneve, ki so celo grozili upropastiti revolucijo. Zaletni
porazi na frontah, gospodarska kriza, ki je povzrotala ve-
dno vetjo draginjo in ponovne nemire v mestih ter upor
v Vandeji, so seveda motno slabili vladajote Zrondiste.
Boj med njimi in montanjardi se je vedno bolj zaostroval.
Montanjardom se je s pomotjo sredine posretilo izglaso-
vati vet zakonov, ki so pomenjali zatetek novega terorja
in razsula Yirondistov. Robespierru, montanjardom, ja-
kobincem in sanskilotom, ki so bili pa med seboj tudi ne-
edini, a so se vsi opirali na parilko komuno, je Slo pred-
vsem za unienje Zirondistov. Ti so bili zato ob vsaki pri-
liki prisiljeni popustati pritisku ,,mnoZic”, t. j. par tsot
glav obsegajoti sodrgi v Parizu in po par sto v podeZel-

skih mestih, ki so pa s svojo udarnostjo znali terorizirati~

vso ogromno velino drugega prepladenega, neorganizira-
nega in zato neaktivnega prebivalstva.

Po kratkem zatidju, ki je sledil kraljevemu umoru, je
spomladi 1. 1794. ponovno izbruhnila huda politi¢na kri-
za. Danton je pozival na brezobziren boj proti ,.notra-
njim sovraznikom"”, ustanovljeno je bilo posebno revolu-
cionarno sodidte, ki naj bi po naglem postopku sodilo vse
wizdajalce”, montanjardi so obtoZevali Zirondiste, da sla-
bo vodijo vojno, toda ofiten prelom sta izzvala lele Du-
mouriezov poskus drzavnega udarain upor v Vandeji.
Komuna je zatela novo krvavo gonjo proti vsem ,,izdajal-
cem”, ustanovili so posebne ,nadzorovalne odbore”, ki so
bili sestavljeni navadno iz jakobincev in sanskilotoy in ti
so se polastili sploh vse policijske sluzbe, zateli zapirati,
izvidevati rekvizicije in izvajati skrajni teror. Najvetkrat
so bile to le majhne pocestne tolpe, ki so terorizirale po-
samezne kraje in napram katerim so bile redne krajevne
zirondistitne oblasti brez moti.

Tedaj so hoteli Zirondisti udariti Sefa jakobincev, od
same krvolotnosti Ze na pol blaznega Marata, a s tem so
izzvali le neizprosen boj z montanjardi. Po Parizu so se vr-
sili burni shodi in podivjana jakobinsko-sanskilotska dr-
hal je vdrla celo v konvent ter zahtevala aretacijo vodil-
nih Zirondistov. Prvit jim to ni uspelo, a dne 2. VI. 1793.
so svoj napad ponovili, obkolili konvent z oboroZeno silo
in izsilili aretacijo 29 poslancev, med katerimi so bili vsi
vodilni Zrondisti. § tem so bili ti dokontno uniteni in
zatela se e montanjardska (jakobinska)
diktatura. Vse vladne posle so prevzeli razni odbori
konventa, med katerimi sta zavzemala vodilno mesto ,,0d-
bor za javno blaginjo” in ,,Odbor za splo$no varnost™.
Glavno izvidilno oblast so poverili zloglasnemu ,,Odboru
za javno blaginjo”, ki je imes skoro neomejena poobla-
stila, a njegova vodilna osebnost je postal izprva Danton,
od spomladi 1. 1794, dalje pa Robespierre z nadutim in
krvolotnim Saint- Justom.
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SMIHEL PRI PLIBERKU

SZrtev spovedne moléeénosti” na Smihel-
skem odru — Zupnikova Zriev

Ena zadnjih stvari, ki so jih nad rajni g.
}upni]\ pred odhodom na I)unlj' uredili,
je bila, da gostuje Farna mladina iz St. ]l~
koba z igro ,Zrtev spovedne moléetnosti”.
Sami so bili navdu$eni za prosvetno delo,
bili vet let predsednik KKZ (Kr§tanske kul-
turne zveze), mnogo iger rezirali, gostovali
z njimi, pa tudi’v Smihelu gostoljubno
sprejemali druge igralske skupine.

Ne bomo tukaj ocenjevali te lepe igre, ki
je radi vsebine in izvrstnega igranja pre-
vzela vso polno dvorano, ampak omenimo,
da je prav med igro umrl na Dunaju na$
prec. g. fupnik. Pret. g. Vinko Zaletel, ki
je igro pripravil, je ob koncu igre omenil,
da naj bo igra posvefena njihovemu Zup-
niku, ki je tudi postal Zrtev duhovniSke
sluzbe, dusnopastirske gorefnosti, ki se je
v nesebitnem in poirtvovalnem delu izér-
pal in prav sedaj izgoreva in lahko vsak
cas ugasne lu¢ njegovega Zivljenja. Z ,oce-
nasem’’ smo zakljuéili igro, v odeh vseh pa
so bile solze ... Molili smo zanj, ki je res
prav tedaj izgorell

Naj bo rajmi g. 7upnik 3¢ v nebesih tako
navduden priprodnjik za naso katoli$ko kul-
turno delo, kot je bil navdulen kulturni
delavec na zemlji!

VOGRCE -~

Razne novice iz farnega Zivljenja

Sneg nam je pozimi toliko lesa podrl, da
je za nas kmete prava katastrofa in kaj ta-
kega %e ne pomnimo. Zato smo imeli toli-
ko dela v gozdu, da nismo ne pisali ne
brali, 3e jedli komaj. Potem se je radi
pozne pomladi poljsko delo kar usulo na
nas in 3ele sedaj smo pridli do sape.

Viasih smo se na Florijanovo oddahnili,
letos pa je padlo na nedeljo. To je nasd naj-
vecji praznik in vsa okolica pride k nam v
goste. Za cele vagone napelemo ,cvrie”
(.“,nit], seveda poleg wvseh drugih dobrot.
Cerkev smo tako lepo okrasili, da jo gost-
je kar obtudujejo. Sploh imamo sedaj pod
novo meznarico vse tako lepo in {edno v
cerkyi, da je veselje. PoZrtvovalno ji pri
krasitvi pomaga Cebolarjeva Micka. Proce-
sij pride veliko, naj\etj.i je bila Smihelska,
ki so jo vodili rajni gospod Zupnik Picej.
Bili so 7e tako slabi, da so komaj masevali.
Rekli so ob odhodu nasemu g, provizorju,
da so zadnjikrat v Vogréah. Res so bili zad-
njikrat, 14. dni pred smrtjo. Rajni g. Picej
so bili nekaj ¢asa vogriki Zupni upravitelj
in se¢ vsi farani hvale’no spominjamo pri-
jaznega in poZrtvovalnega gospoda in je tu-
di nas hudo prizadela njegova prezgodnja
smrt.

Na Florijanovo smo letos po desetletjih
enkrat imeli eno sv. ma$o na lopci, kar se
je izkazalo kot prakti¢no in lepo, saj so edi-
nole tako mogli biti vsi &astilci sv. Florija-
na pri sv. masi in so navduseno vsi sodelo-

OPTIKER SEKERKA

vajanje:
KLAGENFURT,10.-OKTOBER STR

SENZACIJA! Lahko Ze dobite po- |
polni elektri¢ni brivni stroj, Royal
Matic”, brez toka.
na obroke. Nenadomestljiv! Pred-
INGSTE WERKE,

genfurt, 10.-Oktober-Strasse 4.

vali pri ljudskem petju.

V nedeljo, 18. maja se je zopet zbralo v
Vogreéah veliko ljudi. Po dolgem tasu smo
ropet enkrat v Vogréah gledali igro in si-
cer  RZriev spovedne molléefnosti”. Niso
igrali Vogrjani, ampak Farna mladina iz St.
Jakoba, ki jo je povabil naS. g. Zupni upra-
vitelj, ki je tudi njihov refiser. Saj je prav,
da enkrat \;di]n kako dale¢ mora on vta-
sih prit k vaji v St. Jakob. Nasi fantje pa
so pripravili oder in vse drugo na Jupnij-
skem skednju. Veliki prostor jL bil popol-
noma zaseden, bilo je zratno in hladno in
smo tako udobno uZivali vsebinsko pretres-
ljivo in lepo podano versko igro. Obljubili
so0, da pridejo Se enkrat z veseloigro, potem
bodo pa tudi Vogréani pokazali, da kaj
ZMorejo.

Na Vnebohod zveter so umrli Novakov
ote, Alojzij Enzi. Se zveler so bili zdiravi in
z druzino molili ro/ni venec. Ko so se vle-
gli, jih je zadela sréna kap in so bili takoj
mrtvi. Stari so bili 68 let. Bili so priljub-
ljen in radi pomagali, kjer je bilo treba.
Saj so bili prakti¢en mo?, ki so znali ,vse”.
Novakova druZina jih bo zelo pogreiala,
wlasti pa mali otroci, ki so bili tako nave-
zani nanj. Novakovi druZini nale soZalje,
otetu pa vecni pokojl

ST. RUPERT PRI VELIKOVCU
O na$i farni cerkuvi

Farna cerkev v 8t. Rupertu velja za eno
najstarejdih cerkva na Korotkem. Ustanovil
jo je verjetno okoli 1. 760 solnograski Skof
Virgilij po sv. Modestu, ki je zgradil tudi
cerkev v Gospé Sveti in je tam pol\n]').m
Zgrajena prvotno v romanskem slogu je do-
zivela tekom stoletij veliko sprememb. Ze
dalj tasa je bila zlasti v notranjosti potreb-
na poprave. Po daljdih pripravah se je lan-
sko leto pritelo z obnovitnim delom, ki bo
zdaj v glaynem kontano. Morda se bo po-
meje o tem vet kaj napisalo. Za zdaj bodi
omenjeno samo to, da se je najvetja spre-
memba izvidila pri velikem oltarju, prejs-
nji novo-gotiéni oltar se je odstranil in na
njegovo mesto je prifel prenovljen oltar sv.
kriza. Cerkev nudi zdaj obiskovalcu precej
drugatno lice.

Ker se je pri velikem oltarju postavila
docela nova oltarna miza, mora biti zopet
posvelena. Zato bomo imeli

slovesno prmretirew oltarja na praznik Sv.

Trojice, 1. VI. 1958, ki jo bodo izvrsili

}.rrevzwjem Skof dr. Joief Késtner ob asi-

stenct ved duhovnikou. Obredi se zalnejo

Prodaja rabljenih
vozov
brez rizika

Dobite ga tudi

Kla-

Vence za prvo sv. obhajilo in bir-
me ter druge lepe novosti dobite
v vodilni strokovni trgovini

PRINZESS

KLAGENFURT, ALTER PLTZ|

llglaﬂll

v nasem listu!

s Za vsak avtomobil
nudi garancijo OPEL-

zastopstvo za Korosko.

Tnaompitsich &LCo.

KLAGENFURT,

MALI OGLASI

VSAKA BESEDA STANE 1.10 8§ (IN 109, DAVKA)

Poudarjene besede in take z vec kot 15 &rkami stanejo 2.20 #il (in
109 davka). — Narodilo malih oglasov naslovite na upravo ,Na-
Sega tednika”, kjer mora biti najkasneje do vsakega ponedeljka
zvefer. Oglas morete narofiti tudi telefonsko (Celovec it. 43-58)

Villacher Strasse 181
Tel. 26-60 in 54-30

V sabotah prodaja-
mo ves dan!

ER T T R R R

Tudi letos spet Kopalne obleke
v ogromni izbiri

o°

Ali ste Ze videli nale nove

pletilne ohleke?
Nade izloibe vam

o tem povedo ved!

MODENHAUUS

BURGGASSE

|l SAKOJE
| 518.—, 415.—, 375.—, 285.—,
198.—
HLACE
315.—, 275.—, 285.—, 175.—,
150.—
OBLEKE
1148.—, 935.—, 850.—, 645.—,
598.—
PLASCE
Ninoflex, Himmerle, No-
velin
535.—, 478.—, 435.—, 590.—,
375.—
Yeste in puloverje
Bogata izbira — poceni

Na obroke

it nuas na Kovoskem:

s sprejenmom nadpastivja ob pol 8. uri in

se koncajo s pontifikalno sv. malo.

Ker je to zelo redka, pa zanimiva in gan-
ljiva slovesnost, vabimo k njej tudi vernike
ad drugod.

GOSPA SVETA

Minulo nedeljo je vseSkofijsko katolisko
zensko gibanje priredilo lurfko romanje v
Gospo Sveto. Iz vse Korodke so prile Zene
in dekleta, da se priporocijo svoji nebeski
vzornici in zavemnici. Ob deveti uri je bila
pontifikalna sveta mada, ki jo je daroval
nad prevzv. nadp: mu dr. Késtner. 'V
wojcm nagovoru je romarje iz Rola, Zilje
in Podjune pozdravil v slovenstini. Med de-
litvijo sv. obhajila so nale romarke zapele
dve slovenski pesmi.

Ob 12. uri pa je bila posebna sveta masa
za slovenske romarke, ki so napolnile ob-
$irno cerkev. Sv. daritev je opravil mil. g.
kanonik Ale§ Zechner, ki je v svojem
lepem nagovoru navdudeval zbrane k lju-
bezni do naSe nebeske Matere.

Pod vodstvom €. g. dr. Cigana je vsa cer-
kev v ljudskem petju tastila Marijo. Ubra-
no slovensko petje je zbudilo pozornost ro-
marjev tudi iz drugih krajev.

SVECE

Nagle in neprevidene smnti, re$i nas o
Gospod! Letos so 7e Stirje farani umrli na-
gle smrti. Tako so Ucarjevo Leno naili
mrtvo v sobi v nedeljo 20. aprila. V torek
22. aprila so jo pokopali poleg brata Sko-
Caja,

Isti dan je vlak zargal gozd ob Zeleznidki
progi v Ladinah. Mo&an veter je ogenj na-
glo razdiril. Kar sedem poZarnih bramb je
gasilo goredi gozd. Tudi Zeleznidki delavci
so pomagali gasiti. Med njimi tudi Hans
Pak, Tesnar iz Zgornjih Krajev. Pred enaj-
sto uro se je vrnil na dom in potozl, kako
vroe mu je. Potne kaplje so mu oblivale
Celo. Pa se je Je zgrudil in oblezal mrtev.
Zdravniki so dommnevali zastrupitev z di-
momi, komisija iz Dunaja pa je pozneje
ugotovila sréno kap.

Pokojni Tesnar zapuita Zeno in devet
otrok, ki so deloma 3e nepreskrbljeni. Raj-
ni gospodar Tesnarjeve domacije je bil ro-
jen 1901 pri Tesnarju. Bil je tih, miren
clovek, ki je poznal le skrb za druZino in
hifo. Ker je bila druzina velika je vsak dan
pomagal Se doma. Bil je tudi vnet gasilec.
Dolgo je bil podpredsednik in ob ognju
zmeraj prvi na kraju nesrele,

Zelo 3tevilni so bili pogrebei: sorodniki,
gasilci, sodelavel in vaséani. Godba Zelezni-
arjev je igrala Zalne koratnice. Pogrebne
obrede in nagovor je imel bratranec rajne-
ga msgr. dr. Janko Hornbock. Tudi dva
zastopnika Zel. direkcije in poveljnik poZar-
ne brambe v Svedah so mu spregovorili v
slovo. Bodi mu lahka zemljal

Antonu Lajmizu v Vidri vesi v spomin

Bridko nas je zadela vest, da je umrl po
kratki, muéni bolezni LajmiZev ofe Anton.
Naslednje vrste so posvetene mozu, katere-
ga je spoStovala in Cislala Siroka okolica.

Rodil se je Anton Lajmi7 leta 1888., me-
seca majnika. Njegov dom stoji sredi polja
in travnikov, za luaj severno od romarske
cerkve pri Bozjem grobu. Mladi Tonej se
je izudil za pecarja in dale naokoli ne bo
zlahka hise, kjer bi ne bil on postavil prve-
ga Stedilnika, ko so pred desetletji priceli
kmetje predelovati stare &rne kuhinje v so-
dobne stanovanjske kuhinje s Stedilniki.
Stotine in stotine $tedilnikov in pedi je po-
stavil po nasih vaseh in tudiwv Pliberk so ga
radi klicali, saj je bil v svoji stroki res moj-
ster. Bil je vljuden, skromen in postrezljiv
mo?, priden kot mravlja. Po konfanem
,sihtu” pa je rad pohitel domoy, da je na
lastni mali kmetiji opravil moska dela in
pomagal Zeni in sestri. V teku let si je vzor-
no in napredno uredil svoje gospodarstvo
ter opravil in moderniziral poslopja; tako
napravi danes njegov dom, katerega je mo-
ral prezgodaj zapustiti, na vsakega C(loveka
prijeten wviis.

Vsako prosto uro pa je posvetil febelam.
V ebelarstvu je postal priznan strokovnjak
in Zel lepe uspehe. Domati &ebelarji so pri-

Kraj, kjer kupujete opravo za spalnice, dnevne
sobe, kuhinje, oblazinjeno pohiitvo, Zimnice

Rudoelf{ Slama

KLAGENFURT, St. Veiter Strasse 15 und
Sponheimer Strasse 16

Ugodno odpladilo na obroke; tudi zamenjava za
uporabni les je moina. Brezplafna dostava z
aviomohilom,

OBLEKE — SAKOJE — HLACE

WALCHER

KLAGENFURT, 10.-Oktober-Strasse

Najlepdi spomin na sv. obhajilo in birmo je
slika iz forografskega ateljeja

“Collinger

KLAGENFURT, ALTER PLATZ 31
Ob binkodtnih praznikih imamo odprio

STROKOVNA TRGOVINA
za DEZNA OBLACGILA
Ballon-Popeline, loden-plasti za mo-
$ke, dame in otroke v najvedji izbiril
Gumijasta oblacila. Vsakovrstna popra-
vila izvr¥imo takoj.

VAL. TARMANN

KLAGENFURT, Volkermarkter Str. 16

hajali k njemu po nasvete in obdudovali
njegov nacin cebelarjenja,

Bil je rajni LajmiZev ote odlogen katoli-
tan. Vestno je izpolnjeval svoje verske dol¥-
nosti in v katoliSkem duhu vzgajal svoje
otroke. Rad je Zrtvoval delo in denar za po-
trebe cerkva v fari, kadar so se nabavljali
novi zvonovi ali prenavljale cerkve ali pa
kupovale maine obleke in paramenti. Vse-
lej so masli prosilci pri njem odprto roko.

‘Prav tako je bil rajni vedno neustraden
narodmjak in zaveden Slovenec. Nikoli ni
tajil svojega materinskega jezika in se ved-
no in povsod odlotno potegnil za nade na-
rodne pravice.

»Kogar Bog ljubi, tega tepe”, pravi star
pregovor. Tako tudi rajnemu Antonu Bog
ni prihranil hudih udarcev usode. Dne 5.
m: |Jmkd leta 1945 je izgubil ob eksploziji
municije, katero so bili pustili nepremislje-
no madZzarski vojaki, svojega sin¢ka Igna-
ca, vse njegovo upanje in veselje. Granate
so ga raztrgale poleg 3tirth drugih deéckov.
Zrtvam te eksplozije je pout.ml rajni na
mestu nesre¢e licno kapelico in sicer tako,
da jo je lahko videl iz svojega doma. Pa ta
udarec ni ostal sam. Ob razburjenju sprito
te nesrec¢e se je prehladila $e njegova hier-
kaTrezka ter si nakopala zahrbtno bolezen.
Nekaj mesecev je hirala in trpela in kontno
tudi ona umrla. Tako je rajni izgubil v te-
ku par mesecev kar dva otroka. Ta udarec
ga je globoko zadel in ga nikoli ni mogel
popolnoma preboleti. Ob spominu na svoja
rajna otroka se je dostikrat grenko razjo-
kal,

Zivljenje pa je teklo naprej. Rajni Laj-
mizev ole je pridno hodil na delo — e le-
tos pred Veliko modjo je postavljal Stedilni-
ke. Poleg tega je kljub svoji starosti — saj
bi bil v teh dneh dopolnil svoje 70. leto —
delal v gmdu in spravljal od snega podrio
drevje. Ker je vedno zmerno in skrommo %i-
vel, je bil 3¢ nenavadno dobro ohranjen in
¢il. V velikem tednu pa je zalel tofiti o bo-
letinah v Zelodcu. Po praznikih se je podal
v bolnico v Voliperk, kjer je bil operiran.
Toda vsa zdravniska umetnost je bila proti
raku zastonj. Mo7? je po operaciji vidno hi-
ral in v petek, 9. maja so ga pripeljali na
dom. Vidno se je razveselil, ko je spoznal,
da je spet doma; toda proti veferu istega
dne je ugasnila lu¢ njegovega Zivljenja.

V ponedeljek, 12. maja smo spremili nje-
govo truplo k vefnemu pocitku na pokopa-
lidte v Nonto ves. Zalni sprevod: je fele prav
pokazal, kako so ljudje rajnega spostovali
in cenili. Pogrebne obrede je opravil mil.
g. prodt Trabesinger ob asistenci pre¢. g.
Miheli¢a. Pevci pa so se na. domu in ob od-
prtem grobu poslovili od rajnega z Zalostin-
kami. V nagrobnem govoru je mil. g. proft
fe enkrat orisal vernost, zvestobo cerkvi in
radodarnost za.njene potrebe, ki so rajne-
ga odlikovale.
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Dne 19. maja 1958 je bila v Velikovcu sodna razprava proti napadalcem
iz Nonée vesi. Ignac Rudolf je bil obsojen na 4 mesece jete nepogojno, nje-

gov brat Maks Rudolf pa na 2

meseca pogojno. Razpravo je vodil sodnik po-

edinec pri dezelnem sodif¢u dr. Arnold, drzavni pravdnik je bil dr. Rin-
gel, zapisnikar dr. Hammer. Franca Buchwalda, pd. Puklovega oleta je v

imenu odvetniSke pisarne dr. Fiedle

Razprava je bila op pol enajstih do-
poldne. ObtoZnica je obema bratoma Ru-
dolfoma ocitala, da sta dne 14. 5. 1958:

1. z dvigom stola v poloZaj primeren
za udarec ter s pretnjami grozila ¢ g.
Vinku Zaletelu s telesno poskodbo. S tem
sta ga prisilila, da je opustil nameravano
predavanje s skiopti¢nimi slikami. Groz-
nje so bile take, da so z ozirom na nji-
hovo naravo morale v prizadetem zbu-
diti utemeljeno zaskrbljenost.

2. sta namerno prizadejala Francu
Buchwaldu tezke telesne poskodbe in si-
cer vdrtje treh sprednjih zob spodnje
¢eljusti, nadalje sta mu odlomila en zob
v gornji &eljusti ter zlomila etrto rebro
na levi strani in mu prizadejala razne
odrtine; skupna narava teh poskodb je
taka, da jih je oznaditi kot tezke.

S tem sta zakrivila kazniva dejanja:
Zlotinstvo javnega nasilja po ¢l 98 kazen-
skega zakona ter zlotinstvo terke telesne
podkodbe po &l 1567 odst. 2 kazenskega za-
kona.

Oba obtoZenca sta krivdo tajila. Do-
kazni postopek pa je njuno krivdo dokazal.

Na zahtevo pravnega zastopnika g.
Buchwalda je Maks Rudolf konéno le
priznal, da ves napad ni zrasel na nju-
nem zeljniku, ampak da sta neki Hein-
rich Edelbauer in Valentin Prutej place-
vala Rudolfoma za pijaco in jima prigo-
varjala: »Treba je nekaj storiti. da se
prireditev ne bo vriila.« Imenovani Pru-
tej je potem oba pretepaska brata s svo-
jim avtomobilom zapeljal v Nondo ves,
ju odlozil blizu gostilne Paulitsch. ter se
nato sam odpeljal naprej v BoZji grob,
kjer se je ustavil v gostilni Uransek. Od
tam je potem nekdo dvakrat telefoniral k
Paulitschu in se zanimal kaj se tam do-
gaja. Zaslifanih je bilo veé prié, ki so
tudi potrdile, da je bil napad naroden.
Ko je sodnik dokazni postopek zaklju-
¢il, je drzavni pravdnik dr. Ringel v svo-

r zastopal dr. Janko Tischler.

jem govoru dejal, da je razprava doka-
zala jasno krivdo obeh obtoZzencev. Kljub
temu, da je bil napad narofen s strani
tretjih oseb, sta oba Rudolfa v polni me-
ri odgovorna za svoja dejanja, zato ju je
treba strogo obsoditi. Avstrija je pravna
drzava in v njej gre pripadnikom narod-
nih manjdin ista zaS¢ita kot vsakemu dru-
gemu drzavljanu, je dejal drZayvni pravd-
nik.

Pravni zastopnik gosp. Buchwalda dr.
Tischler je v svojem govoru poudaril, da
je napad v Nonéi vesi izrazito nasilno
dejanje Sovinizma proti slovenski manj-
§ini 1n je po svoji naravi najteZje, kar
jih pomnimo v zadnjih letih. Dogodek
je v toliko bolj obsojanja vreden, ker ni

_ Bodi varéna

Dobro se nam godi na sploino. Zaradi
tega mnogokje pozabljajo na vartnost. Ven-
dar je vartnost tista lastnost (gospodinje),
ki jo moramo gojiti v slabih in dobrih &a-
sih.

Varéna je tista gospodinja, ki skrbno hra-
ni in mnoZi imovino, ki razumno uporab-
lja «enar in po nepotrebnem nilesar ne
izda. Umetnost varlevanja je v tem, da
gospodinja, kjer so dohodki majhni, nik-
dar ne potrosi vet, kot dobi. Gledati mora,
da izdatke &im bolj omeji, sicer gre gospo-
dinjstvo in gospodarstvo rakovo pot. Nek
pregovor pravi, ,da se varéna gospodinja
skloni za kurjim peresom &ez plot”. Var-
Cevati je mo& povsad. Varéujemo pri pe-
rilu, da ga sproti poSijemo in ne nosimo
strganih kosov. Varéujemo pri jedi, da je-
dila iz domadih pridelkov pripravimo na
najraznovrstnejle nacine ne da bi jih mo-
rale kupovati v trgovini. Pridelajmo same
semena za vrt. Zakaj v&asih kupujemo se-

Te dni je priSla na Koroiko karavana
cirkusa Williams, ki je eden izmed najvel-
jth v Nem¢iji. Najprej se je ustavila v Spit-
talu, nato pa bo preko Linza in Beljaka
prisla v Celovec. Cirkus je praveato mesto
V.malem. I'a 287 ljudi, med artisti in na-
stavljenci vseh vrst ter dvesto Zivali iz vseh
petih delov sveta. Pod velikanskim okrog-
lim Sotorom, v katerem lahko lepo sedi
3500 gledalcev, predvajajo ljudje in Zivali
najrazlitnefe vragolije. Akrobati in akro-
batinje Svigajo po zraku. Ivonne ,levia de-
klica” kroti z bicem in celo s samim pogle-
dom osem dvijih berberskih levov, sloni se
postavljajo na glavo, med tem pa Borra,
»tat iz Bagdada”, ka’e najvelje rotne

Velecirkus Williams na Koroskem

spretnosti, V vsako mesto, kamor pride,
okrade najprej nekaj .puli{':ijuv. Se razume,
jim potem odvzete predmete vprico smejo-
Cega obdinstva vrne.

Med Zivalmi je 30 krasnih konjev lipi-
zancev. Zadnjo podiljko so dobili naravnost
iz Isipice v Slovenskem Primorju, kjer go-
jijo to svetovno znano plemenito pasmo
konj. — Vsak dan morajo Zivali nakrmiti in
zato porabijo 50 kg. mesa, 30 centov slame,
25 centov ovsa, 25 kg sadja (za opice).

Na Celu cirkusa pa stoji gospa Williams,
zenska, ki se je rodila na cirkuSkem vozu
in je vse svoje Zivljenje posvetila tej umet-
nosti. Ne zamudite te izredne priloZnosti.

prompt oder kurzfristig lieferbar
wa Modell 500 bis 2300
fiir jeden des passende Fahrzeug!

LKW 850 kg und 1 t, Benzin
v. 1,5 bis 6 t Nutzlast, Diesel

Raupenschiepper -FIAT

AUTO-WEDAM v

STEYR-FIAT-PUCH-GroBhandel fiir Karnten und Osttirol

Gebrauchtfahrzeuge tiberpriift und preisgiinstigst
STEYR-FIAT 1400 A, 1100 M, N E und B, 600
Mercedes 170 Da-Diesel, Lim., Bj. 1950, 1a

Renault Fregate 1955, Exstbesitz, S 16.000,—

NSU - FIAT 1100, Wanderer W 24, Standard,

Nash Ambassador, Hansa, in gutem Zustand,

Krad: Viktoria Bergmeister V 35, Puch 250 SGS
und 125, Horex Regina I, BMW R 35,

Roller: Rumi Eichhiérmchen, Lohner LB 200,

5 3.600.-, Moped HMW 50 N 3, Baujahr 57, S 2000.-
Nutzfahrzeuge: Steyr-Fiat-Kombi 600 (Multipla)

ENENNS GUNSTIGE ZAHLUNGS- UND EINTAUSCHBEDINGUNGEN B

fahrbeveit, von § 2.500.- anfwiirts

und 500 C (Stahl), 1100 I-Kastenwagen, 850 kg

Nutzlast, neuwerntig

FIAT-Campagnola-Diesel- Allradspezialfahr-
zeug, 23.000 km, Erstbesitz

FIAT-Raupenschlepper 25 C mit Seilwinde,
sehr billig

OPEL-Super mit Pritsche, ca. 500 kg Nutzlast,
S 3000,

FIAT 1100 LR, Baujahr 41, 1 ¢

FIAT 1100 L Kastenwagen, Baujahr 46,

750 kg, S 2500.-. 40 bis 60 Prozent absreibbar,

Diesel von 2770 PS mit Zusatzgeriten fiir Bau-,
Forst- und Landwirtschaft (Oberkopf- und Front-
lader, Planierschild, BodenaufreiBer, Tiefliffel,
Seilwinde usw.)

Nasim gospodinjam___

bil moten kak nacionalni ali politi¢ni
shod, ampak izrazito verska prireditev
ter je bilo pri tem ve¢ oseb, med njimi
7ensk, telesno poSkodovanih. Povrh vse-
ga se je dejanje odigralo pred ofmi vec-
jega Stevila otrok-v Jolski starosti. Gle-
de kazni se je pridruZil zahtevi drzavne-
¢a tozilca, zahteval je pa poleg tega za
svojega klienta od$kodnino za boletine
ter si pridrzal vse nadaljnje zahtevke.

Nato je sodnik razglasil sodbo. Oba
obsojenca sta med razpravo nudila prav
zalostno sliko. Ignac je kot star znanec
sodnije in zaporov (je Ze petkrat pred-
kaznovan) vse trmasto tajil, zato je bila
kazen izreena nepogojno. Izjavil je, da
se bo pritoZil. Njegov brat Maks pa je
prvi¢ stal pred sodnikom in je bil zara-
di tega vidno zbegan. Veckrat je mefal
sloven$¢ino 2z nemdtino, tako da je
moral sodnik nekajkrati ponoviti vprasa-
nja, da je dobil iz njega razloten odgo-
vor. Oba sta bila brez odvetnika. O¢&ivi-
dno so ju podpihovalci sedaj pustili na
cedilu. To dejstvo jima bo dalo misliti
in je svarilo vsem tistim, ki se puftajo
izkoris¢ati od Sovinistov.

menski fizol po 35.— S za kg? Na
dilnik postavimo ¢im vet jedi iz mleka in
mletnih izdelkov. Je izdatno, poceni in ko-
risti celotnemu gospodarstvu. Ne razvajaj-
mo otrok s slad¢icami, ki kvarijo tek in 3ko-
dujejo zdravju. Zlastj pa lahko varéujemo
pri nakupovanju. Vidimo to in ono pa vse
hotemo imeti. Kupimo samo to, kar potre-
bujemo in smo si zabeleZile na listek. Prvo
sadje in prvo zelenjad navadno cez teden
diobimo pd'mnogo nizji ceni.

Vartujmo tudi s ¢asom. Zlasti klepetanje
nekaterim gospodinjam poire mnogo dra-
gocenega Casa. Zraven je navadno $e precej
opravljanja ali celo obrekovanja. VEasih se
nam ne zli vredno zadeti Kakega dela: , Ne
splata se teh meka) minut kaj zalenjatil”
Ni res, tudi najmanjii fasek lahko izrabi-
mo za delo: zamenjamo cveticam vodo, pri-
§ijemo gumb itd.

Vartna gospodinja si bo s tasom naredi-
la dnevni red, tedenski in meseéni red, Ta-
ko bo vsako delo pridlo ob svojem &asu na
vrsto. Vsak prostor bo enkrat na teden te-
meljito osnaZen. Pranje, likanje in Sivanje
bo ob dolotenih dneh opravljeno. Kdor

Predstave bodo:

Dne 22, 5.1n 23. 5 v Spittalu ob Dravi
24. 5. do 26. 5. v Lienzu
27. 5. do 30. 5. v Beljaku

31. 5. do 3. 6. v Celovcu.

Podrobnosti v dnevnem asopisju

BLAGO ZA POLETNE OBLEKE!
VELIKA IZBIRA!
NIZKE CENE!

L. MAURER

Kiagenfurt. Alter Platz 35

Poljedelski stroji, motorne kosilnice, stroji za
setev, stroji za trofenje umetnih gnojil, grab-
lje, obradalci za seno, Heuma-Sonnenrad-Uni-
versalmaschine, traktorji z vsemi nadomestnimi
deli. Vse to vam dobavlja tvidka

JOHAN
LOMSEK

$t. Lipg, Tihoja, p. Dobrla ves

vse to stori o pravem Casu si podaljia ure
v dneve.

Kakor kaZe statistika se v zadnjem lasu
mnogo varcuje. To po zaslugi gospodinje,
ki vsak $iling prav obroe in se zaveda, da
prihranjena vsota nudi mofno hrbtenico
druzini.

Gospodarski stiki Jugoslavija-ltalija

Trst (Al). V italijansko - jugoslovanskih
gospodarskih odnofajih so Stevilna vprada-
nja, ki pricakujejo ureditve. O njih so ob-
setno razpravljali na sestankih, ki so bili v
okviru milanskega velesejma ter med ,,Ju-
goslovanskim dnevom” na njem. Trgovin-
ska izmenjava med obema drZavama je zdaj
izrazito aktivna za Italijo, ki se pripravlja,
da bi e bolj povecala svoje prodiranje in
vpliv na jugoslovanskem nZiséu.

Na enem izmed sestankov v Milanu je
eden poglavitnih predmetov razprave bilo
preucevanje novih oblik in pripomotkov za
nadaljnje povelanje medsebojne trgovine.
Med drugim so obravnavali cestni promet
ter trgovinsko arbitra’o med raznimi pod-
JetjL.

Preutili so dalje nekatere pomembne po-
datke. Tako na primer je vrednost italijan-
skega izvoza avtomobilov, ki je leta 1956
nadala dve milijardi lir, narasla lani na
Stiri milijarde in 200 milijonov lir. Trak-
torjev je Italija predlanskim izvozila v Ju-
goslavijo za 500 milijonov lir, lani pa za
milijardo in 600 milijonov lir.

Na sestanku v Milanu so obravnavali tu-
di nadvse vaino vpradanje o izvozu jugo-
slovanske elekiriéne sile, o femer so Itali-
jani razpravljali z jugoslovanskimi strokov-
njaki tudi %e prej. Poudarjali so, da je so-
delovanje na tem podrotju ulaj tehnitno
urejeno. Treba je urediti 3e tisto, kar se
tice finansiranja.

Pri tej priliki so poudarili, da Jugosla-
vija zida velike elektritne centrale in da
bi bila pripravljena izvaZati elektri¢ni tok
za povratilo kreditov, ki bi jih dala Italija.
To naj bi dalo tudi potrebna zagotovila
italijanskim ban¢nim zavodom, ki so ob
zahtevi po finansiranju hoteli imeti vedja
jamstva, kakor pa so jim jih nudili v za-
Cetku.

Posvetovanja v Milanu so se udeleievali
tudi nekateri zastopniki triaske delegacije
ltalijansko-jugoslovanske trgovinske zbor-
nice. Ti so poudarjali nekatera vprafanja
izrednega znaaja, ki zadevajo trgovino
med Trstom in jugoslovanskim obmejnim
pasom. Ta trgovina poteka v okviru tako
imenovanega pokrajinskega  sporazuma.
Dalje so poudarili, kako je brezpogojno po-
trebno, v &im vedji meri sprostiti to podro&-
no trgovino ter kar se da povetati dovolje-
ne kolitine.

Llubljanska opera v Benetkah

V najvedjém gledalidu Benetk, ,La Fenice” e
minuli teden gostoval ansambel opere Slovenskega
naradnega gledalidta iz Ljubljane. Nastopili so z
delom ruskega skladatelja Prokofjeva ,Zaljubljen
v tri oranie”. Bila je to prva uprizoritev tega iz
redno telkega dela v mestu na lagunah. Benetke
50 mane po tem, da je pri ondotni publiki pro.
padlo e mnogo znamenitih skladateljev in slavnih
opernih  del. Nastop ljubljanske opere pa je bil
probojen uspeh, kot si ga boljiega niso mogli Je-
leti. Intendant ondommega gledalifta Mortari je iz-
javil, da je bila ta predstava ,ena najboliih, kar
jih je vobde videl v Evropi”. Zaradi uspeha v Be-
netkah je slovenska opera dobila ved povabil v
druga italijanska mesta, med temi tudi za nastop
v sverovno manem gledaliftn ,JLa Scala” v Milanu,

»GEORGE" je ime stroju, ki izratuna v
eni sekundi 200.000 seStevanj. Ta elektron-
ski racunski stroj je pred kratkim izdelal
laboratorij v Argonne pri Chicago. Njego-
va naloga je, da izvede vse ratume v zvezi z
rabo atomske energije. Pri tem uporablja
navadni hi8ni elektri¢ni tok (115 voltov).

SVETOVNA  ORGANIZACIJA ZA
ZDRAVSTVO je ustanovila poseben od-
bor, ki bo pripravil $irokopotezno akcijo po
vsem svetu za zmanjlanje mesnage v zraku
zaradi dima in industrijskih plinov. V od-
boru so medicinski strokovnjaki iz Ameri-
ke, Evrope, Azije in Afrike.

PET MILIJONOV DOLARJEV je v mi-
nulem letu iadal Ameridki urad za zdrav-
stvo v obliki prispevkov znanstvenim usta-
novam za raziskovanje, za Stipendije posa-
meznikom ‘ter za podpore za dolotene raz-
iskovalne podvige. Med stipendisti so bili
manstveniki iz Anglije, Danske, Finske,
Francije in Kanade.
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Miadost je hrepenenje —

brez hrepenenja ni vet mladosti

V zadnji Stevilki smo na tem mestu pod
naslovom ,,V globine” brali Jenkovo ana-
lizo verzov. Ob teh pesnikovih mislih smo
videli, kako povrsnet in globok ¢lovek v
istem svetu Zivita in hodita po isti cesti, pa
gledata in mislita vsak po svoje. Pouvr§ne*
gleda in misli samo na kratho in na blizu,
kakor bi bil njegov duh kratkoviden. Pri
tem st misli, da vidi vse prav in do konca.
Pa to je le neka samoprevara. Ko bi po
sty poli in po istem ovinku pridel flovek
g{obr)kﬁga duha, bi drugale opazoval in so-
dil in bi videl refi, ki jth je bil oni éisto
spregledal.

Zdaj pa pomisli nase! Kako gleda¥? Ka-
ko sodi§ ti? Ali je v tebi vsaj to %ivo hre-
penenje, da bi vedno rasel in napredoval
in dorasel v globokega ¢loveka? Blagor ti
za to hrepenenje, dragocen zaklad tvoje
mladosti je to. Dokler ga fuva¥ in budis
n v njem %ivi§, dotlej si na pravi poti in
se dviga$ k visokim ciljem. To te bo gnalo,
da bos od dne do dne popolnejsi Hovek.

Viasth prebiram svoje stare Solske zvezke:
prijetno in zanimivo kratkolasje je to! Ta-

krat svojo lastno preteklost gledam kakot

v zrcalu. Ne morda poteze na licu, marved
poteze dule: kakor da bi svojega lastnega
duha iz prejinjih let postavil pred ogledalo
in dejal: zdaj se mi poka%i po vsej pravici
in resnici, kakSen si bil pred toliko leti! In
v lem zrcalu si ogledujem ves pocasni in
postopni razvoj samega sebe. In primerjam.

Nekol smo v srednji Soli brali Shakespe-
are-jevadela, prav dobro se spominjam
»Julija Cezarja”, Potem smo pisali lolsho
nalogo. Se sedaj se rdeéi lepa ocena pod to
nalogo. Takratl me je celo zavedla v to ne-
¢imrno misel, ki mi je bila kaj prijetna, &e§
da sem Shakespeare-ja zelo dobro razumel.
Pred nedavnim sem znova &ital dramo, spet
z novim, sveiim uiitkom. Vse sem bil e
vedel — pa tudi nisem vedel. Spominjal sem
se prizova za prizorom — in vendar so mi
bili novi, izredno novi. V istih ljudeh in v
istih osebah se mj je prikazal nov svet in
novo dofivetje. Tako sem Eutil zraven, ha-
kor da se mladostni pogledi sami ob sebi
razfirjajo v novi in svetlej§i in vedji luéi.

Onkraj vnanjil dogodhov se mi je odpi-
ral globlji duhovni smisel te %aloigre, ki u-
stvarja svofe podobe na odru le za to, da
prikaZe fudovito in tetko umljivo snovanje
Zivljenja. Tedaj sem jasneje obéutil, zakaj
je Shakespeare tako silen umetnik: samo
nekaj potez in prizorov — in Ze je kakor s
carobno roko zaértal najgloblje vprasanje
o smislu Zivljenja in usodi floveka, ki do-
stikrat sicer plemenito hole, a nesreéno zal-
ne in dovrfi. Nazunaj je strt ob koncu, a
notranja veli¢ina ostane nezmagana: tako
je jtudi Brutus plemenit in velik v svoji
tragiki. Na vse to takrat v gimnaziji $e ni-
sem znal misliti,

Ozri se za hip nazaj po poti svojega Ziv-
lienja, ki si jo Ze preromal. Ozri se in po-
glej sebe, kako hodi¥, kako se duviga¥, kako
rasted! Kako si nekol hrepenel naprej in
koisku in kako hrepeni§ danes.

Vedi pa: dokler je flovek mlad, hrepeni;
in ko neha hrepeneti, je dokaz, da se je po-
staral in Ze okoreva. Mladost je hrepenenje,
brez hrepenenja ni ved miladosti. Glej na
novo posajeno mladje. Ali se mar Cudif,
da nima mocnih, gréavih vej in Yiroke kro-
ne? Nikakor! A za zlo bi vzel, ko bi ne ho-
telo rasti in zeleneti ter cveteti sedaj v po-
miadi. Tako tudi naSa mladost. Sama je e
neina in dostikrat slabotna, vendar je zdra-
va in nade polna, dokler hrepeni, dokler
preizkuSa in teii: na globoko! S.

Dve kulturni prireditviv Selah

Na materinski dan je Farna miladina iz
St. Jakoba gostovala pri nas z igro ,,Spoved-
na molZefnost”, ki se je kar lepo vkljutila
v materinski. praznik. Snov pretresljive
zgodbe je bila ljudem 7e znana iz ,Nede-
lje", zato so jo tem rajii pri§li gledat Zivo
na odru. Udelerba je bila zelo $tevilna, ne-
Kateri niso dobili vet prostora. Vse je paz-
ljivo sledilo poteku dogodkov in je pred-
stava zapustila v gledalcih moten vtis, Hva-
le7ni smo vrlim Sentjakob&anom za ta ko-
ristnit duhovni uZitek.

Na Vnebohod pa je bila materinska pro-
slava na Zvrhnjem Kotu. Pripravili so jo
tamoSniji Solski otroci in odrasli. Spored je
obsegal pevske totke, deklamacije, otredki
prizor inigro ,,Prisiljen stan je zanifevan”.
Prireditev je povezala mnogoStevilne mate-
re in druge udeleZence z otroki v prisréno
skupnost. Pokazala je, da je tudi na Kotu
mMNogo zmoznosti in zanimanja za kultur-
no dejavnost. Vsa ¢ast vsem, ki so to mate-,
rinsko proslavo zamislili, vodili in sodelo-
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‘%,Qa mladine in prosveto 7§%

Mube in tepste siniega Jadrana
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Proti polnoti smo se vkreali na parnik li-
nijske plovbe ,,Vuk KaradZic”, da nas po-
pelje naprej. Pozdravljen, Dubrovnik — za-
moklo se poslavlja parnikova sirena, vode
7e Sumijo, pred nami se odpira morja 3i-
roka cesta. Na nebu se kopitijo gosti, tem-
ni oblaki, ki bodo zdaj =zakrili 3e po-
slednjo zvezdico na nebu. Kmalu za tem je
%e zalelo treskati in grmeti, morje je vzva-
lovilo, zazibalo mas je in Ze se je ulilo iz
oblakov kakor iz Skafa. Vihar je maraStal
z bliskovito naglico. Na nebu so se pojavili
bliski in valovi, ki so kmalu dosegli kar
precejinjo visino, so nas velikodusno poli-
vali (imeli smo samo tretji razred). Pricelo
se je rivino tekanje sem ter tja, vsak si je
elel poiskati suh prostoréek. Zal smo se
morali  kar zadovoljiti. Premetavanje
ladje sem in tja — gor in dol je imelo prav
neprijetne posledice. Masa v Zelodcu se je
pritela dvigati in kljub temu, da se je pre-
ko ograje voda venomer polivala po palu-
bi — je bila vseeno kar dobro zasedena od
revezev, ki so oddajali svoj davek v obliki
vederje, ki pa so jo valovi velikodu$no vra-
¢ali nazaj, memalokdaj kar maravnost v
obraz. Star slovenski pregovor pravi: , Kdor
ne zna moliti — naj se gre na morje udit!”
Zal sem tega videla le v neznatnem merilu,
vel je bilo sliati pritajeno ihtenje ali pa
skoz zobe iztisnjene kletvice v obliki zgraZa-
nja nad vremenom, ki da je moralo ravno
nas to doleteti. Ne vem ali je to posledica
moderne vzgoje ali pa se morda nismo zave-
dali resnosti poloZaja, ker so nas mornarji
venomer bodmili in vlivali pogum, &e$ da je
to samo majhna sapica prehodnega znaca-
ja in je popolnoma brez smisla vdajati se
malodu$ju. Burja je divjala vso not. Morje
je hrumelo in butalo ter se penilo okrog
nas. Ne vem, ali je to posledica motne luti

morskega svetilnika. Meni se je zdelo to
bliskanje $e najbolj turobno.

Kako smo si oddahnili, ko je ob svitu za
silo ponehal vihar in nade zibanje; e malo
pa smo v daljavi zagledali obrise obale —
Split. Utrujeni od celonotnega zibanja in
bulanja smo se izkrcali v Splitu, kjer nas
je takalo mnogo ljudstva, ki nas je pozdrav-
ljala kot kake reditelje ali zmagovalce. Sele
sedaj smo zvedeli, da je ladijsko poveljstvo
obvestilo Split o nafem poloZaju in v sluda-
ju nesrefe zaprosilo za pomot. Se ves dan,
ko smo hodili po ulicah Splita, sem imela
obtutek zibajo¢ih se tal pod menoj.

Mesto Split je zraslo nekako v srednjem
veku in se razporedilo okrog Dioklecianove
palace, katera je ostala kot spomin davnih
dni. Sezidana je na pripravnem polotoku,
da se zgradi luka s skladifti. Med stebrov-
jem te palae je do druge svetovne vojne
stal mogolen bronast kip ,,Grgur Ninski”,
ki je kot Skof branil pravico, da se v hrvat-
skih cerkvah opravljajo opravila v staroslo-
vans¢ini, kakor sta u¢ila slovanska brata
Ciril in Metod.

Iz ljudske zakladnice

Pripovedhka o starem gradu na Vipavskem

Stara mati mi je pravila o Starem gradu
to-le: ,,Nekot, nekako pred sto leti, je 3el po
poti, ki pelje na Nanos preko Starega gra-
da voznik po drva. Bilo je med ¥marnimi
madami. Sedet na zadnji premi je voznik
privozil mimo gradu, kar se mu iz zelenja
prikaZe mozic, kosmat in ostuden, da ga je
groza stresla. Ob poti je molte razgrnil rju-
ho zlatnikov. Voznik se ustradi, vendar z
grozo nadaljuje svojo pot. Spotoma nevede
zamahne z bitem proti zakladu. Nekaj tr-
dega se zakotali po tleh, pogledati pa se ni
upal kaj.

Ko se je pozno popoldne vrafal domov,
je radovedno iskal kraj, kjer se je to zeodi-
lo. Zatuden je nalel ris svojega bita in za-
svetili so se mu trije zlatniki, katere je vr-
gel z bitem z rjuhe. Ko bi jih vigel kaj veé
bi bil lahko danes bogat kmet, tako pa je
bogastvo hitro izginilo. Pravijo, da med
Smarnimi masami $e vedno lahko vidi¥, ka-
ko Zari zaklad. Mala svetlomodra lutka ka-
ze kraj, kjer je zakopan. Ce si tako koraj-
7en, da se odpravid med $marnimi mafami
proti razvalinam in polo#i§ &ez modro lué-
ko blagoslovljen molek, ostane zaklad prav
pod vrhom, ter ga z lahkoto izkopljes. Ce
pa od strahu zbe7i§, se zaklad pogrezne in
Bog ve kdaj ima3 zopet priliko videti mo-
dro ludko. Pravijo, da je motZic, ki varuje za-
klad, pogubljena duia krutega oskrbnika
Pagano de Piperna, ki je strahoval ljudi Vi-
pavske doline. Ko so Turki pustodili po de-
Zeli, je umrl grozovite smrti na svojem gra-
du.

Materinska proslava v Dobeli vesi

Na materinski dan, v nedeljo, 11. ma-
ja, nas je obiskala Farna mladina iz St.
Jakoba v RoZu in nam pripravila lepo
versko igro: ,Spovedna molceinost”. Na-
$a Farna dvorana se je do zadnjega pro-
stora napolnila z materami, mladino in
odraslimi, ki so z ganotjem in notranjim
dozivetjem sledili verski igri, digar vse-
bina nam je bila Ze znana po »Nedelji«.

Pod spretno roko voditelja Kkulturnih
prireditev in reZiserja pre¢. g. Vinka Za-

ZADNJI DAN SOLE

Zadnji dan Sole je bilo zelo slovesno v
osmem razredu. Moé¢ni, dorasli fantje so
nekam prazni¢no razpoloZeni, nedeljsko
obleteni in govore stvarno in zrelo. De-
kletom Zare lica in so lepe kot neveste.
Razred je ves okraden.

V glavnem odmoru so obiskali osmo-
Solci sedmi razred, kakor je to 7e staro-
davna navada. Najmanjii med njimi,
ku$travi Lisjak, nosi slovesno na blazini
klju¢ stranii¢nih vrat, ki ga je ovil vse-
ga v bleied papir. Za njim nosi Zupan
osme metlo, potem pa gredo v sprevodu
najprej osmofolke in mato osmosolci. Sed-
ma jih stojé, slovesno sprejme. Osmo-
Solski poetanascitur, Setina stopi na oder,
slovesno razgrne papir in za¢ne z mogoc-
nim glasom brati svoje verze. Karkoli je
vedel o sedmoSolcih, to je uporabil v svo-
ji dolgi pesnitvi; vsakemu posebej je v
verzu izpraSal vest. Na koncu je poudil
bodode osmololce, kakine odgovornosti
in dolZnosti imajo, pa tudi kaksne so nji-
hove pravice. Nato so izro¢ili klju¢ in
metlo in se poslovili.

Zdaj taka osmoSolce e slovo od raz-
rednika. Na kateder so Ze postavili veli-
ko steklenico pijace in jo vso oblozili z
rozami. Vendar bi najraji vse to tako
pustili in se umaknili iz razreda, da bi se
ne bilo treba posloviti. Tezko bo to slo-
vo. Od prvega razreda je profesor P. nji-
hov razrednik, Spremljal jih je osem let
preko osmih strmih mostov. Med potjo
je zgubil samo dva fanta Ze v niZji gim-
naziji, pa mu je bilo hudo, ker ni vedel,
kako bi obema pomagal. Razred je ved-
no dolo¢no ¢util razrednikovo podporo.
Vsi so vedeli, da bo profesor P. naredil
vse, da redi svojega ucenca ali slabega re-
da na koncu leta ali pa kazni "za disci-
plinski prestopek. Razred mu je vse zau-
pal: povedali so mu, kdo slgho razlaga,
katere ure so zabavne, kako delajo temu
profesorji preglavice in kako onemu.

Profesor je poslusal, se smehljal in na
koncu otetovsko dejal, da je konéno le
eno vazno, da bi se v teh osmih letih ne-
kaj nauéili za Zivljenje.

Profesor P. je bil navadno to¢no, ob
zvonenju v razredu. Ker je zadnja leta
Sepal, je navadno Ze pred zvonenjem Ca-
kal pred razredom ali pa je sedel kar v
razred in ¢akal zvonca. Danes pa je Ze
davno zvonilo, a razrednika 3e ni od ni-
koder.

Podasi stopa P. po stopnicah. Med po-
tjo veckrat postoji in razmislja, ali bi Sel
dalje ali ne. Nekdo od osmoSolcev je po-
gledal skozi vrata in je hitro sporoéil
razredu, da profesor prihaja. Vsi umolk-
nejo.

P. pride do razveda, prime za kljuko —
in jo spet izpusti. Spet je odSel na drugi
konec hodnika. Tako se profesor P. $e ni
bal stopiti v razred kot se danes. Boji se,
da ga bodo videli osmofolci s solznimi
oémi. Ta razred je Cetrti, ki ga je pripe-
ljal od prve $ole do mature. Stiri genera-
cije je vzgojil. Ko profesor to napravi, je
izpolnil svojo Zivljenjsko nalogo. Pete
generacije ne vzgoji noben profesor ved.
P. je star in utrujen. Njegovo slovo od
letoSnje osme je obenem slovo od 3Sole
sploh.

Spet je pogledal nekdo iz razreda in
osmofolci v trenutku razumejo razredni-
kovo srce. V razredu je nastala smrtna
tifina in Stiriindvajset ljudi misli samo
eno: kako bi prikrajali razredniku tez-
ko slovo.

Pocasi se je P. priblizal. Odprl je vra-
ta in njegov pogled je bil tako Zalosten
kot je pogled obsojenca. Tudi osmofolce
je dusilo v grlu. Ko je profesor stopil na
oder, je pristopil fant, toda beseda mu je
ostala v grlu. Razrednik je razumel. Ste-
gnil je roko in jo krepko stisnil. Ni¢ dru-
gega. Profesor P. je takoj potem podasi
odSel iz razreda, tih in upognjen. To je
bilo njegovo konéno slovo od fole.

letela, so se wvsi igralci dobro uZiveli v
svoje vloge, posebno slika Yupnika nam
je segala v srce in duSo. Marsikateremu
so postale ob pogledu na duhovnika-tr-
pina in mucenika, o¢i rosne. Cetudi je
trajala prireditev razmeroma zelo dolgo
in je bila vro¢ina, so nam te lepe ure, ki
so bile pripravljene v ¢ast naSim mate-
1am, le prehitro minule.

Med odmori smo slifali nekaj narod-
nih pesmi moskega zbora iz Dobrle vesi
in petje maltkov otrodkega vrtca iz St.
Jakoba. Vsem igralcem se prav iz srca
zahvaljujemo in jim &estitamo. Upamo,
da nas bodo e veckrat razveselili in pre-
senetili. RoZ in Podjuna naj si tem po-
tom podasta roke in spoznata lepoto slo-
venske kulture in materinske besede.

SLOVENSKE ODDAJE V RADIU

PONEDELJEK, 26. 5: 7.30 Od pesmi do pesmi

od srea do srca. — TOREK, 27. 5.: 1100 Porodila,
objave. — Gospodarska Sola za vsakogar. (11). —
SREDA, 28. 5.: 14.00 Poroéila, objave. — Kar Zelite,

zaigramo. — CETRTEK, 29, 5.: 14.00 Porotila, ob-
jave. — Iz domadih gajev. O kralju Matjalu na
Koroskem. — PETEK, 30. 5.: 14.00 Porotila, objave.
— Okno v svet, — Zabavna glasba. — SOBOTA, 81,
5. 9.00 Od pesmi do pesmi — od srca do srea,

Kadar {az dorastem

Odée moj je strojevodja,
temno mu gore odi.

Z mirno roko varno vodi
vlalk s tovort in ljudmi

ob prepadih in lez reke,
skozi gore dan in noé,
mimo mest, vasi do morja,
vsele] v nove dalje zroc.

Mati moja je Sivilja,

v ozki sobici sedi,

Stva, krpa. O koliko

revne ji trpe oci,

dan za dnem v noc¢ od zore,
tudi ko je zunaj maj.

Le ¢e vame se zagleda,

v lice §ine ji smehljaj

Ali kadar jaz dorastem
hofem biti samo hmet,
vrnem se na plodno polje,
ki oral ga je moj ded.
Trudni ole, siva mati
pojdeta = menoj takrat,
tam postavim belo hiso
nyma v tih vecer in hlad,
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IVAN CANKAR “lAPE( IERNEI iSee pravieo.

Priili so do (lur], ki so bile odprte na ste-
7aj. V izbi je stal za Siroko mizo mlad dclo-
vek, ki je imel svetle brke in vesele oti. Ozrl
se je in je bil osupel, ko je ugledal dolgega
Jerneja in njegovo procesijo.

Bradat je pokazal preko rame s palcem
na Jerneja, pomeziknil je preferno in se je
nasmehnil in je rekel:

» Tebi, Kodir, ki si &lovek humorja, pri-
pr)m&“.am in izrotam popotnika, ki iSte pra-
vi¢nih sodnikov na tem svetu. RazloZi mu,
¢igava je jablan: ali tistega, ki jo je zasadil,
ali tistega, ki jo je otresel?”

Tako je uganjal burke s pravico boZjo.
Mladi sodnik pa se ni smejal, temveé nami-
§il je svetle obrvi.

.Cemu komedije? Kdo ste vi, ¢lovek, in
koga id¢ete?”

Jernej je stopil blizu preden;.

,»Jernej sem iz Betajnove in krivico so mi
storili. Zato sem se napotil po svetu, da bi
poiskal pravico, ki jo je Bog poslal in ki jo
hranijo sodniki v svojih bukvah.”

. Kak$no krivico so vam storili? Koga to-

"Zite in temu?”

»Nikogar ne toZim, zakaj potreba ni in
ne maram, da bi trpeli ljudje zaradi moje
pravice. Ce nasitite mene, ni potreba, da bi
bili drugi latni. Tako se je zgodilo, kakor
bom povedal: 3e otrok bi razsodil, kako bi
ne razsodili vi, ki ste ufeni in poznate po-
stavo! — Delal sem $tirideset let na Betaj-
novi; nj toliko zemlje, da bi jo z dlanjo po-
kril, ne na polju ne na seno’eti, kamor e
ni bil kanil pot od mojega tela. Tako sem
delal $tirideset let in Bog je obilno blago-
slovil to moje delo. Pa je umrl stari Sitar,
pa je pridel sin njegov, negodnik, in je re-
kel, v preferni pijanosti je rekel: Jernej,
zdaj poveri culo in pojdi, zakaj, Jernej,
zdaj sem jaz gospodar; zdaj si dodelal, zdaj
si star in nadloZen, ne maram te ved; ni ved
kota zate v domu, Ki si ga sam postavil in
ga varoval vsega hudega, ni vet zate kruha,
Ki si ga sam pridc]a] le vzemi popotno pa-
lico pa pojdi, kamor ti je pot! ‘Tako je re-
kel; je razsodid sam zoper pravico in posta-
vo, da je jablan tistega, ki jo je otresel, ne
tistega, ki jo je zasadil. Jaz pa sem 3el in se
napotil iskat pravice, ki jo je Bog poslal na
svet in ki ]f‘ tlovedka sila ne more razdreti.
Razsodite!”

Tako je govoril Jernej, potasi in po vi-
sti, brez hinavitine. Mladi sodnik pa je po-
slusal in jc g]edal zalostno.

.Le vrnite se,” je rekel, ,,vrnite se na Be-
tajnovo k svojemu gospodarju, ki je trd in
kriviten, in mu recite: ﬁpn?n‘lj pravico. bo-
di usmiljen, daj mi kot v svoji hii, kos kru-
ha na stara leta! Recite mu tako, pa mu bo
7al in bo spoznal svoj greh in bo storil, ka-
Kor boste prosilil”

Osupel je posluial Jernej
dolgo je mol&al.

take besede;

»Kaj ste sodnik?”

sSodnik sem.”

,,Pa ste razsodili po pisani in boZji pravi-
ci?"

» T'ako sem razsodil.”

Visoko se je aravnal dolgi Jernej, za gla-
vo je bil vidji od sodnika in od lenuhov, ki
so stali pred durmi.

..Jaz pa redem, sodnik, da niste razsodili
ne po tloveski ne po hoZji pravicil Kaj je
Bog ukazal, da se zavali negodnik na poste-
ljo, ki sem jo jaz postiljal in ravnal trdih
stirideset let? Kaj je Bog zapovedal, da naj
pogine v jarku Jernej, ko si je-postavil lepo
hio in topel hram? Odprite bukve: ne
znam brati, pa bi rad videl od dalet tiste
¢rne besede, ki so tako naredile in zapove-
dale. PokaZite: tudi vezavo bi rad videl ti-
stih bukev in &rno obrezol Ali je tam zapi-
sano, povejte: delal si, s krvjo si gnojil, da
je visoko pognala plenica, da se je cedila
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trava od soka; zdaj pa, ko si star in nadlo-
en, ko ni vet krvi, da bi z njo gnojil, zdaj
pojdil e je zapisano, povejte, da naj Jer-
nej, kadar je napolnil shrambe in kalle,
hodi od vasi do vasi, od hile do hide, v nad-
logo ljudem in psom, ter prosi vbogajme
skorje kruha? To mi povejte! In 3¢ mi raz-
lozite, kako da ravnam zdaj s svojim delom,
kam bi z njim: v zemljo je zakopano, pac
za klaftro globoko - kako naj ga izkopljem?
Kako naj ga poveZem v culo, na ramo zade-
nem? Mojih Stirideset Jet — kako naj jih
spravim, kako zauZivam na zapetku? Tukaj
je cula: perilo je notri in prazniSka obleka!
Stirideset let — preStejte in premislite, koli-
ko je to tednov in koliko ur! Moja pamet
je potasna, stara; ne znam presteti; ampdk
povejte mi, ¢e je to samo toliko tednov in
<amo toliko dmi, da je cula obilno platilo?
Prazniska obleka in platnena srajca pravi-
{no povratilo? Tako je, recite: obilno pla-
tilo, pravitno povratilo — pa bom ver]e]
da ste sodnik, kakor ga je Bog postavill”

l lvan fﬂm‘m

Simen in Lt_tca se pracala |

Mehki spomini so me objemali, ko sem
hodil proti Jelovemu brdu. Na$ stari Ble-
go% je zatel kazati svoj obraz, a tik njega je
tepel okrogli Koprivnik; izza njega se tako
radi privie¢ejo érni oblaki.

Hotel sem sesti pri poti v Sumede resje
ter se zagledati v pleSasti Blego§, e me
morda Se pozna. A pri potu sta 7e sedela
dva. Cepela sta v resju, podobna kupu ne-
sree, kakor dva omlacena snopa.

Moz je pokazal z roko na Blegos. , Lep
je,” je obrnil k meni svoj izmugeni obraz,
»in e je bil dovek 3destnajst let notri, se
ga komaj nagleda.” Zagledal se je v goro.
Zalelo se mi je svitati, kdo bi bil ta &lo-
vek. Dolgi zapor mu je razoral lice in iz
padli so mu tudi lasje.

Nekdaj je govorilo nade gorovje le o tem,
kako sta se kotar Skalar in gruntar Kalar
trgala zaradi njive, ki je bila last berace-
va, pa je hotel bogatin po njej vlatiti les iz
svojega gozda. Konéno je zmagal v pravdi
kotar. Bogatin je besnel. Temno sem se
spomnil, kako se je govorilo, da sta se v ne-
kem robovj Ju na Blego$u sredala, se spnpad—
la in da se je pri tem Kalar do smrti po-
nesre¢il,

Zopet je jetal: ,Lemdj, Sestnajst let! In
noben dan nisem videl ne Koprivnika, ne
Mladega in ne Starega vrha.” Iztegnil je
koi¢eno roko: ,,Vi§, tam za robom je bilol
Na ozki stezi me je sretal, sekiro je vzdig-
nil in k meni je rinil. Ker pa je bilo deZe-
valo, se mu je spodrsnilo. Truplo in sekira
sta padla po skalovju in kakor je Bog v
nebesih: jaz se ga z roko nisem dotaknill
Njegov brat je prital. Skrit za grmom je

hotel videti, kako sem Kalarja pograbil in
ga potisnil tez rob. Krivico mi je storil in
Sestnajst let mi je ukradel!” "

Dotlej Simnova Zena Luca ni bila sprego-
vorila. Tmela je ]dka_lot stepen glas. ,» Toli-
ko sem vekala,” je zastokala in njene ofi
so bile v resnici podobne studencu, kadar
izgubi v poletju vodo, toliko sem vekala,
ko so mi moZa odpeljali. Sosedje me niso
pogledali, nobeden me ni vzel na delo. Do-
bro leto potem je umrla "§pe11ca — od stra-
danja! Toliko sem vekala.” Pri nas ljudje
ne jokajo, pri nas vse ,,veka”, tako otrok v
zibeli kakor Zalujoli pri pogrebu Zantore]
je tudi Luca vekala, ko so ji vzeli moZa in
ko je umrlo otrote. Pa tudi brez vekanja
bi bil ¢lovek tej Zenski verjel, da je veliko
trpela pod boZjim soncem. V teku tega
trpljenja se je je oprijela bolezen, da je s
suhim obrazom migala neprestano sem in
tja, prav kakor bi hotela sproti zamikati,
kar je govorila. Vse to jo je delalo smesno,
ali ravno ta sme$nost je nehoté poviSevala
vtis Zalosti, v toliki meri prisojene materi
Luci.

» Tako je umrla tudi Spelica. Pa 3e tru-
tice mi niso hoteli napraviti v vasi! Moril-
ci in ubijalci nismo imeli nobene pravice!
— Zjutraj je umrla in povem vam, da od

stradanja! Na svetu je bila komaj tri leta..

Pa nikjer nisem mogla dobiti desik, da bi
jo bila spravila, kakor se tloveku spodobi.
Zveter, ko se je luna prikazala za Goro,
sem jo nalozila v kosek, s katerim smo vo-
zili travo, e smo dmeli kravo pri hisi. Ta-
krat je sadje cvetelo. NaloZila in odpeljala
sem jo od doma. Povedati ne morem, kako
mi je bilo tisto no&. Tak pogreb in nedol-

7en otrok, ko nikomur ni¢ hudega storil nil
O Jezus! O Jezus!”

Nekaj casa je vzdihovala, nato je e do-
stavila: ,,Ali brez pogrebcev moja Spelica
ni ostala. Ko jo pripeljem pod Milenskim
vihom do prvega ovinka v gozdu, pogle-
dam na tratino pred seboj, pa ti jo prima-
ha tam dol kosmat in rjav zajtek. Kak stre-
ljaj od mene je skotil na pot. Prav nit se
ni bal mojega mrtvega otroka. Sredi pota
je sédel, prav ¢udno je mahal z udesi in si
mel z nozico kuftravo glavo. O&i si brise,
sem si mislila. Na vse to je izginil v bu-
kovje, a povem ti, 8e trikrat je %ival prekri-
Zala pot; vselej je obsedela in si brisala gob-
gobtek. In vidi§, Bog je poslal tega po-
grebca, ker mi bilo ljudi! O Jezus, jaz sem
kaj prestala tisto not!” Se mnogo mi je po-
tem potozila Luca. ,,Zdaj imam moZa,” je
dodala tiho, ,}doma pa mu nimam kaj sku-
hati. Ni plena, ni moke in drugega nil.
Prvo not bo moral v posteljo brez veterje.”

Obmoknila je in me kimaje gledala. Vsa-
ka ¢rta na upalem obrazu je trepetala, do-
kler ni polagoma iztisnila iz sebe, da bi ji-
ma kaj posodil. Res smo nato pri Posevi-
niku na Mdlenskem vrhu nakupili moke
in drugih stvari. Pri odhodu je trgovec
omenil, da je vsa vas v ognju in da bi mor-
da ne kazalo danes domov. Pa smo vendar
odrinili.

PribliZali smo se prvim hiSam. Slijali smo
vpitje in opazili, da so ljudje vihteli kole
in vile. Razlegal se je krik: ,Ziv ne pride
v vas! Ce je oni pod zemljo, naj gre ta za
njim!” V prvi vrsti je divjal Kalar, v rokah
je imel zakrivljene gnojne vile. Tudi nekaj
Jensk je kritalo vmes, 3¢ celo otrotaji so
tif¢ali kolite v slabotnih rokah.

Ta dva sta obstala in od groze skoraj
okamenela, ,,M6li, Lucal” je zajetal Simen.
Kréevito je tiftal vretico z Zivelem Kk sebi,
snel &rni slamnik z glave, z desnico pa za-
tel delati velike krize Cez potno Celo. O-
glasila se je molitev o Kristusovem trplje-
nju; stepeni glas kimajote Luce je presegal
vpitje mnoZice. Razoglav sem korakal za
onima, ko sta v silnih stiskah iskala pomo-
¢i pri Njem, ki je nekdaj trpel za na$ solzni
svet, Ze smo dospeli do sovraZne tolpe. Za
Blegofem je zatonilo sonce in senca je le-
gala po krdjini. Kakor jok je bilo slisati
Lucin glas: ,Ki je za nas krvavo bi¢an bil,
ki je za nas s trnjem kronan bil, ki je za
nas krizan bil.” Presunilo me je tako, da
sem skoraj videl, kakor bi stopal s trnjem
oventani in krvavo prebitani Odresenik s
svojim krizem pred nami. In ta dva sta no-
sila kriz z Njim!

Ljudstvo je obmolknilo. Ze je nekaj ko-
litev odletelo v stran. Matere so pograbile
po otrocih in tudi moZje so izginjali. Zad-
nji je odstopil $e Kalar, vile je tredtil na tla
pred hlevom. V hipu ni bilo videti Zive
dude vel. Ostal sem sam sredi vasi. Ona dva
pa sta odkorakala proti svoji podrti koti
in $e iz dalje se je cul ]Okd.jofl I_.ucm glas:

. Ki je za nas krizan bil.”

JULES VERNE

Poiovanje na M)

Fr;am‘on so se zaceli ameriSki zamisli naj-
Prvo smejati. Na ratun lune so skovali na
tisote dovtipov in kakih dvajset veseloiger,
Vv katerih sta hotela slab okus in nevednost
drug drugega prekositi. Toda ravno tako

akor so Ze nekot Francozi najprvo peli in
potem plat: i, so sedaj placali, ko so se ne-
hali ‘slllL] ati in so podpls i vsoto 1,255.930
frankov. Za to ceno so si 7e smeli privoséiti
nekaj zabave.

Avstrija je pokazala sredi svojih finant-
nih skrbi 3e precej plemenitosti. Njen de-
lez je znasal 216.000 goldinarjev, ki so bili
Listo dobrododli.

Svedska in Norveska sta prispevali 52,000
riksdalov. V primeri z velikostjo teh dveh
derel je ta Stevilka precej visoka; bila bi fe
vedja, &e bi bili podpisovali istolasno v Kri-
stijaniji in Stockholmu. Norvezani namrel
ne podiljajo  radi denarja na Svedsko in
imajo menda za to svoje vzroke.

Prusija je s posdiljko 250.000 dolarjev do-
kazala, kako zelo ji je zamisel vie. Razne
pruske zvezdarne so hitro zbrale velik zne-
sek in so se zavzemale za predsednika Bar-
bicana 7z najvejo vnemo.

Turdija se je s svojo darezljivostjo lepo
izkazala; pa saj jo je zadeva prav posebno
zanimala, kajti Turki Stejejo leta in urav-

navajo ramadanski post po luni. Zato ni
mogla poslati manj kakor 1,872.000 pia-
strov in poslala jih je z velikim navdude-
njem, &eprav nekoliko pod pritiskom Vi-
soke Porte.

Med manjiimi drzavami se je Belgija od-
rezala z darom 513.000 frankov. To je okro-
glo 12 centimov za vsakega prebivalca.

Nizozemska je s svojimi kolonijami pod-
pisala 110.000 goldinarjev; izgovorila si je
samo popust b odst., ker je platala v goto-
vini.

Danska je kljub svojemu malce stisnje-
nemu ozemlju dala 9000 dukatov, kar do-
kazuje, kako zelo so znanstvene odprave
Dancem pri srcu.

Nemika zveza je odStela 34.285 goldinar-
jev; vel od nje miso mogli zahtevati, sicer
pa vet tudi ne bi bila dala.

Italija je kljub vsej svoji stiski naSla pri
svojih podanikih 200.000 lir, ampak jim je
morala Zepe dobro obrniti. Ce bi imela
Se Benedijo, bi dala vel; pa kaj, ko Beneci-
1€ ni imela.

Cerkvene drzave so mislile, da morajo
poslati vsaj 7040 rimskih zlatnikov in Por-
tugalska je priznala vnemo za znanost s
30.000 cruzadi.

Mehika je prispevala ,,vdovin vinar” se
pravi 86 piastrov; ampak cesarstva, ki se 3e-
le ustanavljajo so zmerom v denarni zadre-
ei.

Svica je placala skromni znesek 257 fran-
kov. Brez ovinkov moramo povedati, da se
je zdel Svici poskus brez kakrine koli prak-

titne vrednosti; po njihovem mmnenju na
luno izstreljena krogla ne bi ustvarila ugod-
nih pogojev za trgovske zveze z zemeljskim
satelitom; zato bi bilo nespametno investi-
rati kapital v tako dvomljivo podjetje. Ko-
nec koncev je imela morda Svica prav.
Spanija je zbrala komaj 110 realov. Iz-
govarjala se je, da mora dokontati gradnjo
svojih Zeleznic. Resnica pa je ta, da v Spa-
niji znanost prezirajo. Ta deZela je pat Se
precej zaostala, niso imeli pravega pojma o
razmerju med velikostjo izstrelka in veli-
kostjo lune; bali so se, da bo luna zaradi iz
strelka iztirila, se prekucnila iz poloZaja sa-
telita in padla na zemljo. Zato da je bolje,
da se Spanci v zadevo ne vmesavajo. In res
so se vmedalj samo z nekaj bornimi franki.
Ostala je 3¢ Anglija. Vemo Ze, s kakino
prezirljivo mrinjo so Angleli sprejeli Bar-
bicanov predlog. Vseh 25 milijonov prebi-
valcev Velike Britanije pa ima samo eno
dudo. Tako nekako so se izrazili, da podvig
» Popnitkega kluba" nasprotuje ,natelu
nevmesavanja” in niso podpisali niti belita.
Ko so klubovei za to zvedeli, so skomizg-
nili z rameni in se vroili kK svoji veliki za-
misli. Ko so prejeli 3e iz Juine Amerike,
se pravi iz Peruja, Gileja, Brazilije, La Pla-
te in Kolumbije 300.000 dolarjev so imeli v
rokah Ze znaten kapital, in sicer je dalo:
Podpisovanje v ZdruXenih drZavah
4,000.000 dolarjev
Podpisovanje v tujini
1,446.675 dolarjev
Skupaj 5,446.675 dolarjev

Svetovna javnost je torej platala v bla-
gajno ,, TopniSkega kluba" 5,446.675 dolar-
jev.

Tej ogromni vsoti se ne smemo Cuditi.
Ulivanje topa, vrtanje in obzidovanje zem-
lje, prevoz delavcev, njihova nastanitev in
oskrba v skoraj neobljudeni pokrajini,
gradnja peti in drugih priprav, oprema to-
varn, smodnik, izstrelek in razni reZijski
strodki — vse to je moralo po natrtu skoraj

v celoti pogoltniti. Med drZavljansko vojno

so stali nekateri topovski streli po 1000 do-
larjev; ni ¢udno, da je strel iz Barbicano-
vega topa, edinstven v slavni zgodovini ar-
tilerijskega razkosja, moral veljati 5000 krat
ved.

20. oktobra je klub sklenil pogodbo s to-
varno  Goldspring pri New Yorku, ki je
med vojno dobavljala Parrottu, mjbu.lﬁe
topove.

Tovarna se je zavzela, da bo odpravila v
Tampa-Town v JuZni Floridi ves material.
potreben za ulitje topa. To delo je moralo
biti opravljeno najkasneje do 15. oktobra
prihodnjega leta in top je moral biti do-
bavljen v dobrem stanju; e ne, bo morala
tovarna plafevati globo 100 dolarjev na
dan do tistega trenutka, ko se bo luna po-
javila spet v istih pogojih, to je 18 let.in 11
dni pozneje. Druba Goldspring bo morala
tudi najemati in platevati delavce ter po-
skrbeti za ureditev njihovih Zivljenjskih po-
gojev.

(Dalje prihodnjit)
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Cetrtek, dne 22, maja 1958

KRSCANSKA KULTURNA ZVEZA sporota vsem svojim
prosvefnim organizacijam in vsem kulturnim delavcem v domo-
vini in po Simem svefu Zalostno vest, da je njen bivsi dolgoletni

predsednik in ¢lan zveznega nadzornega odbora,

prec. g. Jozef Picej

Fupnik v Smihelu nad Pliberkom

nenadoma umrl v nedeljo, dne 18. maja 1958, na Dunaju.

Ohranili bomo blagega Zupnika in neumornega kulturnega

delavca v ¢astnem spominu. Naj pofiva v miru!

KRSCANSKA KULTURNA ZVEZA

Vsem sorodnikom in znancem naznanjamo 7alostno vest,
da je Kristus, Veliki duhovnik, nepritakovano poklical k schi
precastitega gospoda

Joiefa Picej

ZUPNIKA V SMIHELU

v nedeljo, dne 18, maja zvefer v 50. letu starosti in v 25. letu
~masniStva. Njegovo Zivljenje je bilo polno ljubezni in skrbi za
blagor neumrjoéih dus.

Pfedragega pokojnika smo spremili na njegovi zadnji ze-
meljski poti v Cetrtek, dne 22. maja, ob 10. uri iz Zupniséa na
njivo boZjo v Smihelu nad Pliberkom,

" MOHOR PICE], dahovnik

Dipl. trg. ADOLF PICE]

brata

v imenu vseh ostalih sorodnikov.

Vsem sotrudnikom in somisljenikom javljamo prezalostno

vest, da je

prec. g. Jozef Picej

zupnik v Smihelu nad Pliberkom

dne 18. maja 1958 v Gospodu zaspal.

Zasluinega duhovnika in rojaka smo volozili v cetrtek,

dhé‘ﬂ.mmaia na $mihelskem pokopaliséu k vefnemu pocitku.

Domacta zemlja naj mu bo kraj potitka po napornih 50 letih

Zivljenja in 25 letih dusnega pastirstva!

Narodni svet koroskih Slovencev

Kristus, Veliki duhovnik, je poklical po skiepu Previdnosti
svojega zvestega sluzabnika, precastitega gospoda

Jozeta Picej
ZUPNIKA V SMIHELU

v 50. letu starosti, v 25. letu masniStva, v 18. letu pastirovanja
kot neumorni Zupnik v Smihelu, v veénost.

Umrl je pripravljen v nedeljo, dne 18. maja 1958 po tezki

bolezni na Dunaju.

Pogreb blagega pokojnega je bil v Cetrtek, dne 22. maja

t. I. ob 10. uri v Smihelu.

Njegovo dujo priporotamo ¢¢. duhovnikom v spomin v

sveti darityi in vernikom v molitvi,

DEKANIJSKA DUHOVSCINA

.|_

Katolifko prosvetno drultvo v
Smihelu sporota vsem svojim ¢la-
nem in kulturnim delavcem, da je
nenadoma umrl drustveni pred-
sednik

prec. g. Jozet Picej

iupnik v Smihelu.

V uznak iskrenega spoitovanija in
pristf¢ne hvaleZnosti ter v prizna-
nje velikih zaslug za KatoliSko pro-
svetno druftvo v Smihelu, bomo
rajnega predsednika ohranili v
trajnem spomina.

Drustveni odbor.

Umul je na$ dolgoletni marljivi
sotrudmik, & gospod

v . .
Jozet Picej
ZUPNIK

V SMIHELU PRI PLIBERKU.
Magega pokojnika bomo ohra-
nili v hvalelnem spominu. Za nje-
govo poirtvovalno delo mu bo pa

Vsemogoini dober platnik.
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